(PL) INSTRUKCJA OBSEUGI - WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSEUGI I BEZPIECZENSTWA
PRZEJSCIOWKA SYMBOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(EN) USER MANUAL - OPERATING AND SAFETY INSTRUCTIONS
ADAPTER SYMBOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG - BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE
ADAPTER SYMBOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(CZ) NAVOD K OBSLUZE - PROVOZNi A BEZPECNOSTNi RADY
ADAPTER SYMBOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(FR) MANUEL D'UTILISATION - CONSEILS D'UTILISATION ET DE SECURITE
ADAPTATEUR SYMBOLE: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(IT) MANUALE OPERATIVO - CONSIGLI OPERATIVI E DI SICUREZZA
ADATTATORE SIMBOLO: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(ES) MANUAL DE OPERACION - CONSEJOS DE OPERACION Y SEGURIDAD
ADAPTADOR SIMBOLO: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(NL) BEDIENINGSHANDLEIDING - BEDIENINGS- EN VEILIGHEIDTIPS
ADAPTER SYMBOOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(SE) BRUKSANVISNING - DRIFT- OCH SAKERHETSTIPS
ADAPTER SYMBOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(GR) EI'XEIPIAIO AEITOYPI'TAX - *YMBOYAEXZ AEITOYPI'IAX KAI AZ®AAEIAX
ANTAITTOPAY ¥YMBOAOQO: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(RO) MANUAL DE OPERARE - SFATURI DE OPERAREA SI SIGURANTA
ADAPTOR SIMBOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(PT) MANUAL DE OPERACAO - DICAS DE OPERAGAO E SEGURANCA
ADAPTADOR SIMBOLO: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(BG) PBKOBO/JCTBO 3A EKCIUVIOATAIINSA - CbBETU 3A EKCIIVIOATAIIA 1 BE3OITACHOCT
AJAITTEP CUMBOIJI: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(HU) HASZNALATI UTMUTATO - HASZNALATI ES BIZTONSAGI TIPPEK
ATALAKITO / ADAPTER SZIMBOLUM: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(DK) BETJENINGSVEJLEDNING - BETJENINGS- OG SIKKERHEDSTIPS
ADAPTER SYMBOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(SK) NAVOD NA OBSLUHU - RADY NA PREVADZKU A BEZPECNOST
ADAPTER SYMBOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(FI) KAYTTOOHJE - KAYTTO- JA TURVALLISUUSVINKKEJA
SOVITIN SYMBOLI: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(LT) NAUDOJIMO VADOVAS - NAUDOJIMO IR SAUGOS PATARIMAI
PEREJUNGTUKAs SIMBOLIS: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(LV) LIETOSANAS ROKASGRAMATA — LIETOSANAS UN DROSIBAS PADOMI
ADAPTERIS SIMBOLS: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(EE) KASUTUSJUHEND - KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND
ADAPTER SUMBOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(SI) PRIROCNIK ZA UPORABO - NASVETI ZA UPORABO IN VARNOST
ADAPTER SIMBOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(IE) LAMHLEABHAR OIBRIUCHAIN - TIPS OIBRIUCHAIN AGUS SABHAILTEACHTA
OIRIUNUN SIOMBOOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(MT) MANWAL OPERAT - OPERAZZJONI U GHAJR TAS-SIGURTA
ADATTATUR SIMBOLU: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(HR) PRIRUCNIK ZA UPORABU - SAVJETI ZA UPOTREBU I SIGURNOST
ADAPTER SIMBOL: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770

(RU) PYKOBOJCTBO I10 3KCIUTYATAIIIN — COBETBI ITO OKCIUIYATAIIMI 1 BE3OIIACHOCTH
MNEPEXOOHUK CUMBOJI: 06281 EAN/GTIN: 5907451342770
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizsza instrukcja w celu prawidtowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszto$¢ oraz zastosowanie sie do jej zaleceni, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.

ZASTOSOWANIE I OPIS URZADZENIA

Ten adapter pozwala na podiaczenie nowoczesnych urzadzen z wyjSciem HDMI (np. laptop, konsola, dekoder) do starszych monitoréw, rzutnikéw
lub telewizoréw posiadajacych jedynie wejscie VGA.
Zastosowania:

®  DPoljczenie laptopa z projektorem VGA podczas prezentacji.
®  WysSwietlanie obrazu z konsoli na starszym monitorze.

®  Podlaczenie dekodera HDMI do telewizora ze ztgczem VGA.
e Oddzielne przesylanie dZzwieku do glosnikéw przez ztacze audio jack 3,5 mm.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji CE nie mozna w zaden sposéb przebudowywac¢ ani modyfikowac¢ produktu. W przypadku korzystania
z produktu w celach innych niz wcze$niej opisane, produkt moze zosta¢ uszkodzony. Niewlasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac
zagrozenia, takie jak zwarcia, pozar, porazenie pradem itp.

URUCHOMIENIE/INSTRUKCJA MONTAZU
®  Krok 1: Ustawienia konsoli PS2
O Aby adapter dziatat prawidlowo, nalezy zmieni¢ ustawienia wyjécia wideo w konsoli:
Podlacz oryginalny kabel AV do PS2 i TV.
Wiacz konsole i przejdz do: System Configuration — Component Video Out
Zmien ustawienie z RGB na’Y CB/PB CR/PR.
Zapisz zmiany, wylacz konsole.

O O O O

e  Krok 2: Podlaczenie adaptera
o Podiacz adapter do ztacza AV Multi Out w konsoli PS2.
Podtacz kabel HDMI do adaptera i do telewizora.
(Opcjonalnie) Podlacz shuchawki lub glosniki do ztacza audio jack 3,5 mm.
Podlacz kabel microUSB do adaptera i zasil go z portu USB w TV, tadowarki lub powerbanku.
Wiacz konsole — obraz i dZwiek powinny pojawi¢ sie na ekranie.

o O O o

PS2 TO HDMI

WSKAZOWKA

®  Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnosci dostawy i wystepowania widocznych uszkodzen.

e W przypadku niekompletnej dostawy badZ stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowac
sie z infolinia serwisowa.

DANE TECHNICZNE
e  Zlacze wejsciowe (Input) AV Multi Out (zlacze PS2)




ZYacze wyjsciowe (Output) HDMI (wideo + dzwiek cyfrowy), Jack 3,5 mm (audio analogowe)
Zasilanie microUSB 5V (kabel w zestawie)

Obstugiwane rozdzielczosci Do 1080p

Kompatybilno$¢ Tylko PlayStation 2

Dodatkowe funkcje Wbudowana konwersja sygnatu audio-video z analogowego na cyfrowy

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

&g (9

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
mentalnymi lub brakiem do$wiadczenia lub wiedzy, jesli sa pod nadzorem lub zostaly pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia produktu i
rozumiejg wynikajace z niego zagrozenia.

Dzieci nie moga bawic sie produktem

Nie odwrotnie! Adapter dziala tylko w kierunku PS2 =» HDMI, nie obsluguje sygnalu HDMI =% PS2
Nigdy nie zanurzac¢ urzadzenia w wodzie.

Zasilaj adapter wylacznie napieciem 5V — nie uzywaj szybkich fadowarek (np. QC).

Do czyszczenia uzywac wilgotnej $ciereczki, ewentualnie tagodnego detergentu.

Nie uzywa¢ uszkodzonego urzadzenia.

Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci mogga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest
niebezpieczne.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia,
wilgocia, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest dluzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:- zostat uszkodzony, - nie dziata prawidtowo, - byt przechowywany przez dhuzszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub - zostal nadmiernie obciazony podczas transportu.

Zabrania sie uzywania produktu w przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek jej czeSci. W przypadku uszkodzenia przewodu zabrania sie
dokonywania samodzielnych napraw.

Nie demontuj urzadzenia samodzielnie.
Chroni¢ produkt przed wilgocia.
Element6w $wietlnych nie mozna wymienia¢. Jesli elementy Swietlne przestaly dziata¢ z powodu zuzycia, nalezy wymieni¢ caly produkt.

Natychmiast odtaczyc produkt jesli pachnie spalenizna lub wida¢ dym. Zleci¢ sprawdzenie produktu wykwalifikowanemu technikowi
przed ponownym uzyciem.

Przed uzyciem nalezy upewnic sie, Ze istniejace napiecie jest zgodne z wymaganym napieciem roboczym urzadzenia

Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna przekaza¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcoéw wtdornych.

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy
lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH

Zuzytych wyrobéw elektrycznych i elektronicznych z uwagi na ochrone srodowiska, nie wolno wyrzuca¢ wraz ze zwykltym odpadem
komunalnym do odpadéw domowych, lecz prawidlowo zutylizowa¢. Informacji o punktach zbiorczych i ich godzinach otwarcia
udziela odpowiedni urzad.

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotycza. Produkt
spelnia europejskie oraz krajowe wymagania o bezpieczenstwie urzadzen i produktéw.

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotyczaq RoHS.

Niewlasciwa utylizacja baterii / akumulatoréw stwarza zagrozenie dla sSrodowiska naturalnego!

Baterii / akumulatoréw nie nalezy wyrzucac¢ razem z odpadami domowymi. Moga one zawiera¢ szkodliwe metale ciezkie i nalezy
je traktowac jak odpady specjalne. Symbole chemiczne metali cigezkich sa nastepujace: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oldw.

Dlatego tez zuzyte baterie / akumulatory nalezy przekazywa¢ do komunalnych punktéw gromadzenia odpadéw niebezpiecznych.

Whbudowany akumulator nie moze by¢ rozmontowywany w celu utylizacji. Produkt nalezy przekaza¢ w catosci w punkcie zbiérki
zuzytej elektroniki.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
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Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!
Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.
Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

APPLICATION AND DESCRIPTION OF THE DEVICE

This adapter allows you to connect modern devices with HDMI output (e.g. laptop, console, decoder) to older monitors, projectors or TVs with only
a VGA input.

Applications:

®  Connecting your laptop to a VGA projector during a presentation.
® Displaying the console image on an older monitor.

®  Connecting an HDMI decoder to a TV with a VGA connector.
e  Separate audio output to speakers via 3.5mm audio jack.

For safety and CE certification reasons, the product may not be rebuilt or modified in any way. If the product is used for purposes other than those
previously described, the product may be damaged. Improper use may also cause hazards such as short circuits, fire, electric shock, etc.

COMMISSIONING/INSTALLATION INSTRUCTIONS
®  Step 1: PS2 Console Settings
For the adapter to work properly, you must change the video output settings in the console:
Connect the original AV cable to PS2 and TV.
Turn on the console and go to: System Configuration — Component Video Out
Change the setting from RGB to Y CB/PB CR/PR.
Save changes, close console.

O O O O

e Step 2: Connecting the adapter
©  Connect the adapter to the AV Multi Out port on your PS2 console.
Connect the HDMI cable to the adapter and to your TV.
(Optional) Connect headphones or speakers to the 3.5 mm audio jack.
Connect the microUSB cable to the adapter and power it from the USB port on your TV, charger or power bank.
Turn on the console — image and sound should appear on the screen.

o O O O

PS2 TO HDMI

TIP

®  The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.

e In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.
TECHNICAL DATA

e  Input AV Multi Out connector (PS2 connector)

e Output connector (Output) HDMI (video + digital audio), 3.5 mm jack (analog audio)
e  Power supply microUSB 5V (cable included)

e  Supported Resolutions Up to 1080p



Compatibility PlayStation 2 only
Additional Features Built-in analog-to-digital audio-video conversion

SAFETY INSTRUCTIONS

This product may be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience or knowledge, provided they are supervised or have been instructed on the safe use of the product and understand the resulting
risks.

Children are not allowed to play with the product.
Not the other way around! The adapter only works in the PS2 =» HDMI direction, it does not support the HDMI =» PS2 signal

Never immerse the device in water.

Power the adapter only with 5V voltage — do not use fast chargers (e.g. QC).

For cleaning, use a damp cloth or a mild detergent.

Do not use a damaged device.

Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.

Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong vibrations, high humidity, moisture, flammable gases, vapors and
solvents.

Do not expose the product to mechanical stress.

If safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has
been excessively stressed during transport.

It is forbidden to use the product if any of its parts are damaged. In the event of damage to the cable, it is forbidden to make repairs
yourself.

Do not disassemble the device yourself.
Protect the product from moisture.
The light elements cannot be replaced. If the light elements have stopped working due to wear, the entire product must be replaced.

Unplug the product immediately if it smells of burning or smoke is seen. Have the product checked by a qualified technician before using
it again.
Before use, please make sure that the existing voltage is consistent with the required operating voltage of the device.

Always use the product as intended.

TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING
The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.

Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

Used electrical and electronic products, due to environmental protection, must not be thrown into household waste with
regular municipal waste, but disposed of properly. Information on collection points and their opening hours is provided
by the relevant office.

This product complies with the requirements of the relevant European and national directives that apply
to it. The product meets European and national requirements on the safety of devices and products.

This product complies with the requirements of the relevant European and national directives that apply to it, RoHS.

Improper disposal of batteries/accumulators poses a risk to the environment!

Batteries/accumulators should not be disposed of with household waste. They may contain harmful heavy metals and should be
treated as special waste. The chemical symbols for heavy metals are as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

Therefore, used batteries / accumulators should be taken to municipal hazardous waste collection points.

The built-in battery must not be disassembled for disposal. The product must be handed over in its entirety to a collection point for
used electronics.

We reserve the right to make changes to the text, design and technical data of the product without notice.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!
Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen, da die Nichtbefolgung
der Anweisungen eine Gefahr fiir Leben oder Gesundheit darstellen kann.

ANWENDUNG UND BESCHREIBUNG DES GERATS

Mit diesem Adapter konnen Sie moderne Gerdte mit HDMI-Ausgang (z. B. Laptop, Konsole, Decoder) an dltere Monitore, Projektoren oder
Fernseher anschliefen, die nur tiber einen VGA-Eingang verfiigen.
Anwendungen:

®  Verbinden Sie Thren Laptop wéahrend einer Prasentation mit einem VGA-Projektor.
®  Anzeige des Konsolenbildes auf einem &lteren Monitor.

®  Anschliefen eines HDMI-Decoders an ein Fernsehgerdt mit VGA-Anschluss.
e  Separater Audioausgang zu Lautsprechern iiber 3,5-mm-Audiobuchse.

Aus Sicherheitsgriinden und Griinden der CE-Zertifizierung darf das Produkt nicht umgebaut oder in irgendeiner Weise verandert werden. Wenn Sie
das Produkt fiir andere als die zuvor beschriebenen Zwecke verwenden, kann es zu Schdden am Produkt kommen. Dariiber hinaus kénnen bei
unsachgemaler Verwendung Gefahren wie Kurzschliisse, Feuer, Stromschldge usw. entstehen.

INBETRIEBNAHME-/INSTALLATIONSANLEITUNG

®  Schritt 1: PS2-Konsoleneinstellungen

Damit der Adapter ordnungsgemadf funktioniert, miissen Sie die Videoausgabeeinstellungen in der Konsole édndern:
Verbinden Sie das Original-AV-Kabel mit PS2 und Fernseher.

Schalten Sie die Konsole ein und gehen Sie zu: Systemkonfiguration — Component Video Out

Andern Sie die Einstellung von RGB in Y CB/PB CR/PR.

Anderungen speichern, Konsole schlieBen.

e  Schritt 2: Adapter anschlielen
©  Schliefen Sie den Adapter an den AV-Multi-Out-Anschluss Ihrer PS2-Konsole an.
©  SchlieRen Sie das HDMI-Kabel an den Adapter und an Thr Fernsehgerét an.
o (Optional) SchlieBen Sie Kopfhorer oder Lautsprecher an die 3,5-mm-Audiobuchse an.
©  SchlieRen Sie das MicroUSB-Kabel an den Adapter an und versorgen Sie ihn {iber den USB-Anschluss Ihres Fernsehers,
Ladegerits oder Threr Powerbank mit Strom.
©  Schalten Sie die Konsole ein — Bild und Ton sollten auf dem Bildschirm erscheinen.

O O O O

PS2 TO HDMI

TIPP

®  Das Gerdt ist auf Vollstandigkeit der Lieferung und etwaige sichtbare Schiden zu priifen.

e Im Falle einer unvollstdndigen Lieferung oder wenn Sie Schédden aufgrund mangelhafter Verpackung oder Transport feststellen, wenden
Sie sich bitte an die Service-Hotline.

TECHNISCHE DATEN
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e  Eingang AV Multi Out-Anschluss (PS2-Anschluss)

e Ausgangsanschluss (Output) HDMI (Video + Digital Audio), 3,5 mm Klinke (Analog Audio)

e  Stromversorgung MicroUSB 5V (Kabel im Lieferumfang enthalten)

e  Unterstiitzte Auflgsungen bis zu 1080p

e  Kompatibilitdt: Nur PlayStation 2

e  Zusitzliche Funktionen Integrierte Analog-Digital-Audio-Video-Konvertierung

SICHERHEITSHINWEISE

®  Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Produkts
eingewiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

®  Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.

e  Nicht umgekehrt! Der Adapter funktioniert nur in der Richtung PS2 =» HDMI, er unterstiitzt kein HDMI =» PS2-Signal.

®  Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser.

e Versorgen Sie den Adapter nur mit 5 V Spannung — verwenden Sie keine Schnellladegerite (z. B. QC).

®  Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch oder ein mildes Reinigungsmittel.

®  Verwenden Sie kein beschidigtes Gerit.

®  Achten Sie darauf, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder kénnten anfangen, damit zu spielen, was gefédhrlich
ist.

®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, starken Vibrationen, hoher Luftfeuchtigkeit, Néasse,
brennbaren Gasen, Dampfen und Lésungsmitteln.

®  Setzen Sie das Produkt keinen mechanischen Belastungen aus.

®  Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr méglich ist, stellen Sie die Nutzung ein und sichern Sie das Produkt gegen Wiederverwendung. Ein
sicherer Betrieb ist nicht mehr moglich, wenn das Produkt: - beschéddigt wurde, - nicht ordnungsgemaR funktioniert, - {iber einen ldngeren
Zeitraum unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport {ibermédRig belastet wurde.

® Die Verwendung des Produkts ist verboten, wenn ein Teil beschédigt ist. Bei einer Beschddigung des Kabels ist eine eigenstdndige
Reparatur untersagt.

®  Zerlegen Sie das Gerit nicht selbst.

®  Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit.

®  Ein Austausch der Beleuchtungselemente ist nicht moglich. Sollten die Leuchtelemente durch Verschleifl ihre Funktionsfahigkeit verlieren,
muss das gesamte Produkt ausgetauscht werden.

®  Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn das Produkt Brandgeruch wahrnimmt oder Rauch austritt. Lassen Sie das Produkt vor der
erneuten Verwendung von einem qualifizierten Techniker iiberpriifen.

®  Bitte stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass die vorhandene Spannung mit der erforderlichen Betriebsspannung des Gerdtes

tibereinstimmit.

Verwenden Sie das Produkt immer bestimmungsgemaR.

Tipps und Hinweise zum Umgang mit gebrauchten Verpackungen

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei Threm ortlichen Recyclinghof entsorgen kénnen.

Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte bei der von den 6rtlichen Behorden dafiir vorgesehenen Miillentsorgungsstelle abgegeben
werden. Informationen zu den Entsorgungsmoglichkeiten des Altproduktes erteilt das Gemeinde- bzw. Stadtamt.

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN

Aus Griinden des Umweltschutzes diirfen verbrauchte Elektro- und Elektronikprodukte nicht mit dem normalen
Siedlungsabfall im Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen einer fachgerechten Entsorgung zugefiihrt werden.
Informationen zu den Sammelstellen und deren Offnungszeiten erhalten Sie bei der jeweiligen Geschiftsstelle.

fiir es gelten. Das Produkt erfiillt die europdischen und nationalen Anforderungen an die Geréte- und

C € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der einschlégigen europdischen und nationalen Richtlinien, die
Produktsicherheit.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der einschldgigen europdischen und nationalen Richtlinien, RoHS.

Durch unsachgemifle Entsorgung von Batterien/Akkus besteht eine Gefahr fiir die Umwelt!

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Sie konnen schddliche Schwermetalle enthalten und sollten als
Sondermiill behandelt werden. Die chemischen Symbole fiir Schwermetalle sind: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Deshalb sollten verbrauchte Batterien/Akkus bei den kommunalen Sondermiillsammelstellen abgegeben werden.



Der eingebaute Akku darf zur Entsorgung nicht zerlegt werden. Das Produkt muss vollstédndig bei einer Sammelstelle fiir Altelektronik abgegeben
werden.

Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und technische Daten des Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.



Cz
Vazeny pane nebo pani, dékujeme, Ze jste si zakoupili nas vyrobek!
Pfed pouZitim vyrobku si pfectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili spravné pouzivani vyrobku.

Uschovejte si prosim tento navod pro budouci pouziti a dodrZujte jeho doporuceni, protoZe nedodrZeni jeho pokynt miZe predstavovat ohroZeni
Zivota nebo zdravi.

APLIKACE A POPIS ZARIZENI

Tento adaptér umoZziiuje pripojit moderni zafizeni s vystupem HDMI (napf. notebook, konzole, dekodér) ke starSim monitortim, projektorim nebo
televizortim pouze s VGA vstupem.
Aplikace:

® Dfipojeni notebooku k VGA projektoru béhem prezentace.
®  Zobrazeni obrazu konzoly na starSim monitoru.

®  Piipojeni dekodéru HDMI k televizoru s konektorem VGA.
e Oddéleny audio vystup do reproduktorti pfes 3,5mm audio jack.

Z divodu bezpecCnosti a certifikace CE nesmi byt vyrobek Zadnym zpdsobem pfestavovan nebo upravovan. Pokud produkt pouZivate k jinym
uceltim, neZ jsou vyse popsané, muze dojit k poskozeni produktu. Kromé toho muiZe nespravné pouZziti zptisobit nebezpeci, jako je zkrat, poZar, tiraz
elektrickym proudem atd.

POKYNY PRO UVEDENi DO PROVOZU/INSTALACI
®  Krok 1: Nastaveni konzole PS2
O Aby adaptér fungoval spravné, musite zménit nastaveni vystupu videa v konzole:
Pripojte originalni AV kabel k PS2 a TV.
Zapnéte konzolu a prejdéte na: Konfigurace systému — Komponentni video vystup
Zmérte nastaveni z RGB na’Y CB/PB CR/PR.
UlozZte zmény, zaviete konzolu.

O O O O

e Krok 2: Pfipojeni adaptéru
o  Pfipojte adaptér k portu AV Multi Out na konzoli PS2.
Pripojte kabel HDMI k adaptéru a k televizoru.
(Volitelné) Pripojte sluchatka nebo reproduktory do 3,5mm audio jacku.
Pripojte microUSB kabel k adaptéru a napajejte jej z USB portu na vasi televizi, nabijecce nebo powerbance.
Zapnéte konzolu — na obrazovce by se mél objevit obraz a zvuk.

o O O o

PS2 TO HDMI

TIP

®  Zatizeni musi byt zkontrolovano z hlediska tiplnosti dodavky a viditelnych poSkozeni.

eV pripadé nekompletni dodavky nebo pokud zjistite poSkozeni v disledku Spatného baleni nebo prepravy, kontaktujte prosim servisni
horkou linku.

TECHNICKE UDAJE
e  Vstupni AV konektor Multi Out (konektor PS2)




e Vystupni konektor (Output) HDMI (video + digitalni zvuk), 3,5 mm jack (analogovy zvuk)

e  Napéjeni microUSB 5V (kabel soucasti baleni)

e  Podporovana rozliSeni AZ 1080p

e  Kompatibilita pouze s PlayStation 2

e  Dalsi funkce Vestavény analogové-digitalni audio-video prevod

BEZPECNOSTNi POKYNY

®  Tento vyrobek mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby se sniZenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti nebo znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpe¢ném pouZivani vyrobku a rozumi riziktim z
toho vyplyvajicim.

®  Déti si s vyrobkem nesmi hrat.

e Ne naopak! Adaptér funguje pouze ve sméru PS2 =» HDMI, nepodporuje signal HDMI =» PS2.

®  Nikdy neponofujte pfistroj do vody.

e Napédjejte adaptér pouze napétim 5V — nepouZivejte rychlonabijecky (napf.

® K (isténi pouzijte vlhky hadfik nebo jemny cistici prostiedek.

®  NepouZivejte poSkozené zafizeni.

®  Ujistéte se, Ze obalové materialy neztistaly bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.

®  Chrarite vyrobek pfed extrémnimi teplotami, pfimym slunecnim zarenim, silnymi vibracemi, vysokou vlhkosti, vlhkosti, hoflavymi plyny,
vypary a rozpoustédly.

® Nevystavujte vyrobek mechanickému namahani.

®  Pokud bezpecny provoz jiZ neni mozny, prestaiite jej pouZivat a zajistéte vyrobek proti opétovnému pouZiti. Bezpecny provoz jiZ neni
mozny, pokud vyrobek: - byl poSkozen, - nefunguje spravné, - byl delSi dobu skladovén za nepfiznivych podminek nebo - byl béhem
prepravy nadmérné zatiZen.

® Je zakdzano pouZivat vyrobek, pokud je jakdkoliv ¢ast poSkozena. Pokud je kabel poSkozen, je zakdzano provadét opravy sami.

®  Nerozebirejte zafizeni sami.

®  Chrarite vyrobek pred vlhkosti.

®  Svételné prvky nelze vyménit. Pokud svételné prvky prestaly fungovat kvili opotfebent, je nutné vymeénit cely vyrobek.

®  Pokud vyrobek uciti spaleninu nebo z néj vychazi kout, okamZité jej odpojte. Pfed dalSim pouZitim nechte vyrobek zkontrolovat
kvalifikovanym technikem.

.

Pfed pouZitim se prosim ujistéte, Ze stavajici napéti odpovidd poZadovanému provoznimu napéti zafizeni.

Vidy pouZivejte vyrobek tak, jak je urceno.

TIPY A INFORMACE TYKAJICi SE NAKLADANI S POUZITYMI OBALY
Obal je vyroben z ekologickych materiald, které 1ze zlikvidovat v mistnim recyklacnim stfedisku.

Pouzity obalovy material odevzdejte na misto ur¢ené mistnimi tifady na likvidaci odpadu. Informace o mozZnostech likvidace
pouzitého vyrobku poskytuje obecni nebo méstsky urad.

LIKVIDACE POUZITEHO ELEKTRICKEHO A ELEKTRONICKEHO ZARIZENI

Z dtivodti ochrany Zivotniho prostiedi nesmi byt pouZité elektrické a elektronické vyrobky likvidovany s béZnym
komunélnim odpadem v domovnim odpadu, ale musi byt zlikvidovany spravnym zpisobem. Informace o odbérnych
mistech a jejich oteviraci dobé poskytuje pfislusny tfad.

Tento vyrobek spliiuje poZadavky pfislusnych evropskych a ndrodnich smérnic, které se na néj vztahuji.
Vyrobek spliiuje evropské a narodni poZadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobki.

Tento produkt spliiuje poZadavky pfislusSnych evropskych a ndrodnich smérnic, které se na néj vztahuji, RoHS.

Nespravna likvidace baterii/akumulatorii predstavuje riziko pro Zivotni prostiedi!

Baterie/akumulatory by nemély byt likvidovany s domovnim odpadem. Mohou obsahovat Skodlivé téZké kovy a mélo by se s nimi
nakladat jako se specialnim odpadem. Chemické znacky pro tézké kovy jsou: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.

Pouzité baterie / akumulatory by proto mély byt odevzdany na sbérnych mistech komundalniho nebezpec¢ného odpadu.
Vestavéna baterie se nesmi kvtili likvidaci rozebirat. Vyrobek je nutné odevzdat cely do sbérny pouZité elektroniky.

Vyhrazujeme si pravo na zmény textu, designu a technickych tidaji produktu bez pfedchoziho upozornéni.



FR

Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !
Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une
menace pour la vie ou la santé.

APPLICATION ET DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Cet adaptateur vous permet de connecter des appareils modernes avec sortie HDMI (par exemple un ordinateur portable, une console, un décodeur) a
des moniteurs, projecteurs ou téléviseurs plus anciens avec uniquement une entrée VGA.
Applications :

®  Connecter votre ordinateur portable a un projecteur VGA pendant une présentation.
® Affichage de I'image de la console sur un moniteur plus ancien.

®  Connexion d'un décodeur HDMI a un téléviseur avec un connecteur VGA.
e  Sortie audio séparée vers les haut-parleurs via une prise audio 3,5 mm.

Pour des raisons de sécurité et de certification CE, le produit ne peut étre ni reconstruit ni modifié de quelque maniére que ce soit. Si vous utilisez le
produit a des fins autres que celles décrites précédemment, le produit risque d'étre endommagé. De plus, une mauvaise utilisation peut entrainer des
dangers tels que des courts-circuits, des incendies, des chocs électriques, etc.

INSTRUCTIONS DE MISE EN SERVICE/D'INSTALLATION

® Ftape 1: Paramétres de la console PS2

O Pour que 'adaptateur fonctionne correctement, vous devez modifier les paramétres de sortie vidéo dans la console :
©  Connectez le cable AV d'origine a la PS2 et au téléviseur.

©  Allumez la console et accédez a : Configuration systéme — Sortie vidéo composante

O Modifiez le parameétre de RVB a Y CB/PB CR/PR.

o

Enregistrez les modifications, fermez la console.

e Ftape 2 : Connexion de l'adaptateur

©  Connectez I’adaptateur au port AV Multi Out de votre console PS2.
Connectez le cable HDMI a I’adaptateur et a votre téléviseur.
(Facultatif) Connectez un casque ou des haut-parleurs a la prise audio 3,5 mm.

Connectez le cable microUSB a l'adaptateur et alimentez-le a partir du port USB de votre téléviseur, de votre chargeur
ou de votre banque d'alimentation.
©  Allumez la console — I’image et le son devraient apparaitre sur 1’écran.

o O O

PS2 TO HDMI

CONSEIL

® ['appareil doit étre vérifié quant a I'intégralité de la livraison et a tout dommage visible.

e En cas de livraison incompléte ou si vous constatez des dommages dus a un emballage ou a un transport défectueux, veuillez contacter la
hotline du service.

DONNEES TECHNIQUES




Connecteur d'entrée AV Multi Out (connecteur PS2)

Connecteur de sortie (Sortie) HDMI (vidéo + audio numérique), jack 3,5 mm (audio analogique)
Alimentation microUSB 5V (cable inclus)

Résolutions prises en charge jusqu'a 1080p

Compatibilité PlayStation 2 uniquement

Fonctionnalités supplémentaires Conversion audio-vidéo analogique-numérique intégrée

CONSIGNES DE SECURITE

Ce produit peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d'expérience ou de connaissances, a condition qu'elles soient supervisées ou qu'elles aient recu des
instructions sur l'utilisation sfire du produit et qu'elles comprennent les risques qui en découlent.

Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec le produit.

Pas P’inverse ! L'adaptateur fonctionne uniquement dans le sens PS2 =» HDM], il ne prend pas en charge le signal HDMI = PS2.
Ne jamais immerger 1'appareil dans l'eau.

Alimentez |'adaptateur uniquement avec une tension de 5 V — n'utilisez pas de chargeurs rapides (par exemple QC).

Pour le nettoyage, utilisez un chiffon humide ou un détergent doux.

N'utilisez pas un appareil endommagé.

Assurez-vous que les matériaux d’emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.

Protégez le produit des températures extrémes, de la lumiere directe du soleil, des fortes vibrations, de I'humidité élevée, de I'humidité, des
gaz inflammables, des vapeurs et des solvants.

Ne pas exposer le produit a des contraintes mécaniques.

Si un fonctionnement siir n’est plus possible, cessez I’utilisation et sécurisez le produit contre toute réutilisation. Un fonctionnement siir
n'est plus possible si le produit : - a été endommagé, - ne fonctionne pas correctement, - a été stocké pendant une période prolongée dans
des conditions défavorables ou - a été surchargé pendant le transport.

11 est interdit d'utiliser le produit si une piece est endommagée. Si le cable est endommagg, il est interdit d'effectuer les réparations vous-
méme.

Ne démontez pas l'appareil vous-méme.
Protéger le produit de I'humidité.

Les éléments d'éclairage ne peuvent pas étre remplacés. Si les éléments lumineux ont cessé de fonctionner en raison de l'usure, I'ensemble
du produit doit étre remplacé.

Débranchez immédiatement le produit s’il sent le briilé ou émet de la fumée. Faites vérifier le produit par un technicien qualifié avant de le
réutiliser.

Avant utilisation, veuillez vous assurer que la tension existante est compatible avec la tension de fonctionnement requise de 1'appareil.

Utilisez toujours le produit comme prévu.

CONSEILS ET INFORMATIONS SUR L.A GESTION DES EMBALLAGES USAGES
L'emballage est composé de matériaux respectueux de l'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.

Les matériaux d’emballage usagés doivent étre déposés au point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Des
informations sur les possibilités d'élimination du produit usagé sont fournies par le bureau municipal ou de la ville.

ELIMINATION DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES USAGES

Pour des raisons de protection de I'environnement, les produits électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre
jetés avec les déchets municipaux normaux dans les ordures ménageres, mais doivent étre éliminés correctement. Les
informations sur les points de collecte et leurs horaires d'ouverture sont fournies par le bureau concerné.

Le produit répond aux exigences européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des

C ( Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables.
produits.

Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables, RoHS.

L’élimination incorrecte des piles/accumulateurs présente un risque pour I’environnement !

Les piles/accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres. Ils peuvent contenir des métaux lourds nocifs et
doivent étre traités comme des déchets spéciaux. Les symboles chimiques des métaux lourds sont : Cd = cadmium, Hg = mercure,
Pb = plomb.

Par conséquent, les piles/accumulateurs usagés doivent étre déposés dans les points de collecte des déchets dangereux
municipaux.



La batterie intégrée ne doit pas étre démontée pour étre éliminée. Le produit doit étre remis dans son intégralité a un point de collecte pour appareils
électroniques usagés.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux données techniques du produit sans préavis.



IT

Gentile Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché il mancato rispetto delle istruzioni puo rappresentare un
pericolo per la vita o la salute.

APPLICAZIONE E DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

Questo adattatore consente di collegare dispositivi moderni dotati di uscita HDMI (ad esempio laptop, console, decoder) a monitor, proiettori o TV
piu vecchi dotati solo di ingresso VGA.
Applicazioni:

®  (Collegare il portatile a un proiettore VGA durante una presentazione.
®  Visualizzazione dell'immagine della console su un monitor piu vecchio.

®  (Collegamento di un decoder HDMI a un televisore dotato di connettore VGA.
e  Uscita audio separata per gli altoparlanti tramite jack audio da 3,5 mm.

Per motivi di sicurezza e di certificazione CE, il prodotto non pud essere ricostruito o modificato in alcun modo. Se si utilizza il prodotto per scopi
diversi da quelli precedentemente descritti, il prodotto potrebbe danneggiarsi. Inoltre, un uso improprio pud causare pericoli quali cortocircuiti,
incendi, scosse elettriche, ecc.

ISTRUZIONI DI MESSA IN SERVIZIO/INSTALLAZIONE
®  Passaggio 1: Impostazioni della console PS2
Per il corretto funzionamento dell'adattatore, & necessario modificare le impostazioni di uscita video nella console:
Collegare il cavo AV originale alla PS2 e alla TV.
Accendi la console e vai su: Configurazione di sistema — Uscita video componente
Cambia l'impostazione da RGB a Y CB/PB CR/PR.
Salva le modifiche, chiudi la console.

O O O O

e Passaggio 2: collegamento dell'adattatore
©  Collega l'adattatore alla porta AV Multi Out della tua console PS2.
©  Collega il cavo HDMI all'adattatore e al televisore.
o (Facoltativo) Collegare le cuffie o gli altoparlanti al jack audio da 3,5 mm.
(0]

Collega il cavo microUSB all'adattatore e alimentalo tramite la porta USB del televisore, del caricabatterie o del power
bank.

©  Accendi la console: 'immagine e 'audio dovrebbero apparire sullo schermo.

PS2 TO HDMI

MANCIA

®  E necessario controllare I'apparecchio per verificare la completezza della fornitura e l'assenza di danni visibili.

e In caso di consegna incompleta o se si notano danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, si prega di contattare la hotline del servizio
clienti.

DATI TECNICI



e  Connettore di ingresso AV Multi Out (connettore PS2)

e  Connettore di uscita (Output) HDMI (video + audio digitale), jack da 3,5 mm (audio analogico)

e  Alimentazione microUSB 5V (cavo incluso)

e  Risoluzioni supportate fino a 1080p

e  Compatibilita solo con PlayStation 2

e  Funzionalita aggiuntive Conversione audio-video analogica-digitale integrata

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

®  Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o prive di esperienza o conoscenza, a condizione che siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso sicuro del prodotto e
comprendano i rischi che ne derivano.

®  Non e consentito ai bambini giocare con il prodotto.

e Non il contrario! L'adattatore funziona solo nella direzione PS2 =% HDMI, non supporta il segnale HDMI =» PS2.

® Non immergere mai il dispositivo in acqua.

e  Alimentare 1'adattatore solo con una tensione di 5 V : non utilizzare caricabatterie rapidi (ad esempio QC).

®  Per la pulizia, utilizzare un panno umido o un detergente delicato.

®  Non utilizzare un dispositivo danneggiato.

®  Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocarci, il che é pericoloso.

®  Proteggere il prodotto da temperature estreme, luce solare diretta, forti vibrazioni, elevata umidita, condensa, gas infiammabili, vapori e
solventi.

® Non esporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.

®  Senon é piu possibile un funzionamento sicuro, interrompere 1'uso del prodotto e proteggerlo dal riutilizzo. Un funzionamento sicuro non e
piu possibile se il prodotto: - é stato danneggiato, - non funziona correttamente, - & stato immagazzinato per un periodo di tempo
prolungato in condizioni sfavorevoli o - ¢ stato caricato eccessivamente durante il trasporto.

® [ vietato utilizzare il prodotto se una qualsiasi delle sue parti risulta danneggiata. Se il cavo é danneggiato, & vietato ripararlo
autonomamente.

®  Non smontare il dispositivo da soli.

®  Proteggere il prodotto dall'umidita.

®  Gli elementi di illuminazione non possono essere sostituiti. Se gli elementi luminosi hanno smesso di funzionare a causa dell'usura, e
necessario sostituire 'intero prodotto.

®  Scollegare immediatamente il prodotto se si avverte odore di bruciato o emette fumo. Prima di utilizzare nuovamente il prodotto, farlo
controllare da un tecnico qualificato.

®  Prima dell'uso, assicurarsi che la tensione esistente corrisponda alla tensione operativa richiesta per il dispositivo.

Utilizzare il prodotto sempre come previsto.

CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALLAGGI USATI
L'imballaggio é realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.

Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato al punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni

sulle possibilita di smaltimento del prodotto usato vengono fornite dall'ufficio comunale o comunale.

SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE USATE

Per motivi di tutela ambientale, i prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere smaltiti insieme ai normali
rifiuti urbani, ma devono essere smaltiti in modo appropriato. Informazioni sui punti di raccolta e sui loro orari di
apertura sono fornite dall'ufficio competente.

Questo prodotto e conforme ai requisiti delle direttive europee e nazionali pertinenti ad esso applicabili.
11 prodotto soddisfa i requisiti europei e nazionali sulla sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.

Questo prodotto € conforme ai requisiti delle direttive europee e nazionali pertinenti ad esso applicabili, RoHS.

Lo smaltimento improprio di batterie/accumulatori rappresenta un rischio per I'ambiente!
Le batterie/accumulatori non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Possono contenere metalli pesanti nocivi e

devono essere trattati come rifiuti speciali. I simboli chimici dei metalli pesanti sono: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo.

Pertanto, le batterie/accumulatori usati devono essere consegnati ai punti di raccolta comunali dei rifiuti pericolosi.

La batteria integrata non deve essere smontata per essere smaltita. Il prodotto deve essere consegnato nella sua interezza a un
punto di raccolta per apparecchiature elettroniche usate.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto senza preavviso.



ES

Estimado sefior o sefiora, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar el uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer una amenaza para la vida
o la salud.

APLICACION Y DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

Este adaptador le permite conectar dispositivos modernos con salida HDMI (por ejemplo, computadora portatil, consola, decodificador) a monitores,
proyectores o televisores mas antiguos con solo una entrada VGA.
Aplicaciones:

®  Conectar su computadora portatil a un proyector VGA durante una presentacion.
®  Visualizaciéon de la imagen de la consola en un monitor antiguo.

®  Conexion de un decodificador HDMI a un televisor con un conector VGA.
e  Salida de audio independiente a los altavoces mediante conector de audio de 3,5 mm.

Por razones de seguridad y certificacién CE, el producto no puede reconstruirse ni modificarse de ninguna manera. Si utiliza el producto para fines
distintos a los descritos anteriormente, éste podria resultar dafiado. Ademads, el uso inadecuado puede provocar peligros como cortocircuitos,
incendios, descargas eléctricas, etc.

INSTRUCCIONES DE PUESTA EN SERVICIO/INSTALACION
® Paso 1: Configuracién de la consola PS2
Para que el adaptador funcione correctamente, debes cambiar la configuracién de salida de video en la consola:
Conecte el cable AV original a PS2 y al televisor.
Encienda la consola y vaya a: Configuracién del sistema — Salida de video por componentes
Cambie la configuracién de RGB a Y CB/PB CR/PR.
Guardar cambios, cerrar consola.

O O O O

e Paso 2: Conexion del adaptador
©  Conecte el adaptador al puerto AV Multi Out de su consola PS2.
Conecte el cable HDMI al adaptador y a su televisor.
(Opcional) Conecte auriculares o altavoces al conector de audio de 3,5 mm.
Conecte el cable microUSB al adaptador y enciéndalo desde el puerto USB de su televisor, cargador o banco de energia.
Encienda la consola: la imagen y el sonido deberian aparecer en la pantalla.

o O O o

PS2 TO HDMI

CONSEJO

®  Se debe comprobar que el dispositivo esté completo en el envio y que no presente dafios visibles.

e En caso de entrega incompleta o si observa dafios debidos a un embalaje o transporte defectuoso, péngase en contacto con la linea directa
de servicio técnico.

DATOS TECNICOS
e  Conector de entrada AV multisalida (conector PS2)




Conector de salida (Salida) HDMI (video + audio digital), jack de 3,5 mm (audio anal6gico)
Fuente de alimentacién microUSB 5V (cable incluido)

Resoluciones admitidas hasta 1080p

Compatibilidad solo con PlayStation 2

Caracteristicas adicionales Conversién de audio y video analdgico a digital incorporada

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Este producto puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia o conocimientos, siempre que estén supervisadas o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del producto y
comprendan los riesgos resultantes.

No se permite que los nifios jueguen con el producto.
iNo al revés! El adaptador solo funciona en la direccion PS2 =» HDMI, no admite la seiial HDMI =» PS2.

Nunca sumerja el dispositivo en agua.

Alimente el adaptador tinicamente con un voltaje de 5 V ; no utilice cargadores rapidos (por ejemplo, QC).

Para limpiar, utilice un pafio himedo o un detergente suave.

No utilice un dispositivo dafiado.

Asegtirese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.

Proteger el producto de temperaturas extremas, luz solar directa, vibraciones fuertes, humedad alta, gases inflamables, vapores y
disolventes.

No exponga el producto a tensiones mecanicas.

Si ya no es posible realizar una operacion segura, suspenda el uso y asegure el producto para evitar su reutilizacién. El funcionamiento
seguro ya no sera posible si el producto: - ha sufrido dafios, - no funciona correctamente, - ha estado almacenado durante un periodo
prolongado en condiciones desfavorables o - ha estado cargado excesivamente durante el transporte.

Esta prohibido utilizar el producto si alguna parte estd dafiada. Si el cable est4 dafiado, esta prohibido realizar reparaciones usted mismo.
No desmonte el dispositivo usted mismo.
Proteger el producto de la humedad.

Los elementos de iluminacién no se pueden reemplazar. Si los elementos de iluminacién han dejado de funcionar debido al desgaste, se
deberé sustituir todo el producto.

Desenchufe el producto inmediatamente si huele a quemado o emite humo. Haga que un técnico calificado revise el producto antes de
volver a usarlo.

Antes de usar, asegtirese de que el voltaje existente sea consistente con el voltaje de funcionamiento requerido del dispositivo.

Utilice siempre el producto segtin lo previsto.

CONSEJOS E INFORMACION SOBRE LA GESTION DE ENVASES USADOS
El embalaje esta fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.

El material de embalaje usado debera entregarse en el punto de eliminacién de residuos designado por las autoridades locales. La
informacion sobre las posibilidades de eliminacién del producto usado la proporciona la oficina municipal o municipal.

ELIMINACION DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS USADOS

Por razones de proteccién del medio ambiente, los productos eléctricos y electrénicos usados no deben desecharse junto
con los residuos municipales normales en la basura doméstica, sino que deben desecharse de forma adecuada. La
informacién sobre los puntos de recogida y sus horarios de apertura la proporciona la oficina correspondiente.

aplicables. El producto cumple con los requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos

C ( Este producto cumple con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son
y productos.

Este producto cumple con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables, RoHS.

iLa eliminacién inadecuada de baterias/acumuladores supone un riesgo para el medio ambiente!

Las pilas/acumuladores no deben desecharse con la basura doméstica. Pueden contener metales pesados nocivos y deben tratarse
como residuos especiales. Los simbolos quimicos de los metales pesados son: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo.

Por lo tanto, las baterias/acumuladores usados deben llevarse a los puntos de recogida de residuos peligrosos municipales.

La bateria incorporada no debe desmontarse para su eliminacién. El producto debera entregarse integramente en un punto de
recogida de aparatos electrénicos usados.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, disefio y datos técnicos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer/mevrouw, Dank u wel voor uw aankoop van ons product!
Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan levensgevaarlijk of
gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

TOEPASSING EN BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

Met deze adapter kunt u moderne apparaten met HDMI-uitgang (bijv. laptop, console, decoder) aansluiten op oudere monitoren, projectoren of tv's
met alleen een VGA-ingang.
Toepassingen:

®  Uw laptop aansluiten op een VGA-projector tijdens een presentatie.
®  Het consolebeeld weergeven op een oudere monitor.

®  Een HDMI-decoder aansluiten op een tv met een VGA-connector.
e Aparte audio-uitgang naar luidsprekers via een 3,5 mm audio-aansluiting.

Om veiligheidsredenen en vanwege de CE-certificering mag het product op geen enkele wijze worden herbouwd of gewijzigd. Als u het product
gebruikt voor andere doeleinden dan hierboven beschreven, kan het product beschadigd raken. Bovendien kunnen er bij verkeerd gebruik gevaren
ontstaan, zoals kortsluiting, brand, elektrische schokken, etc.

INBEDRIJFSTELLING/INSTALLATIE-INSTRUCTIES
®  Stap 1: PS2-console-instellingen
Om de adapter goed te laten werken, moet u de video-uitvoerinstellingen in de console wijzigen:
Sluit de originele AV-kabel aan op de PS2 en de tv.
Zet de console aan en ga naar: Systeemconfiguratie — Component Video-uitgang
Wijzig de instelling van RGB naar Y CB/PB CR/PR.
Wijzigingen opslaan en console sluiten.

O O O O

e Stap 2: De adapter aansluiten
©  Sluit de adapter aan op de AV Multi Out-poort van uw PS2-console.
©  Sluit de HDMI-kabel aan op de adapter en op uw tv.
©  (Optioneel) Sluit een hoofdtelefoon of luidsprekers aan op de 3,5 mm audioaansluiting.
o Sluit de microUSB-kabel aan op de adapter en voorzie deze van stroom via de USB-poort van uw tv, oplader of
powerbank.
o  Zet de console aan. Er zouden beeld en geluid op het scherm moeten verschijnen.

PS2 TO HDMI

TIP

®  Controleer of het apparaat compleet is geleverd en of er geen zichtbare schade is.

e Indien de levering niet compleet is of indien u schade constateert die veroorzaakt is door gebrekkige verpakking of transport, neem dan
contact op met de servicehotline.

TECHNISCHE GEGEVENS




Ingang AV Multi Out-connector (PS2-connector)

Uitgangsconnector (Output) HDMI (video + digitale audio), 3,5 mm jack (analoge audio)
Voeding microUSB 5V (kabel meegeleverd)

Ondersteunde resoluties tot 1080p

Compatibiliteit Alleen PlayStation 2

Extra functies Ingebouwde analoog-naar-digitaal audio-videoconversie

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

®  Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met een gebrek aan ervaring of kennis, op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilige gebruik van het product en de daaruit voortvloeiende risico's begrijpen.

® Kinderen mogen niet met het product spelen.
e En niet andersom! De adapter werkt alleen in de PS2 =» HDMI-richting, hij ondersteunt geen HDMI =» PS2-signaal.

®  Dompel het apparaat nooit onder in water.

e  Sluit de adapter alleen aan op een spanning van 5 V. Gebruik geen snelladers (bijv. QC).

®  Gebruik voor het schoonmaken een vochtige doek of een mild schoonmaakmiddel.

®  Gebruik geen beschadigd apparaat.

®  Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk kan zijn.

®  Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, sterke trillingen, hoge luchtvochtigheid, vocht, brandbare gassen,
dampen en oplosmiddelen.

®  Stel het product niet bloot aan mechanische spanning.

® Indien een veilige werking niet meer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product tegen hergebruik. Een veilig gebruik is
niet meer mogelijk indien het product: - beschadigd is, - niet goed functioneert, - gedurende een langere periode onder ongunstige
omstandigheden is opgeslagen of - tijdens het transport overmatig is beladen.

®  Het is verboden het product te gebruiken indien een onderdeel beschadigd is. Indien de kabel beschadigd is, is het verboden om zelf
reparaties uit te voeren.

®  Haal het apparaat niet zelf uit elkaar.
®  Bescherm het product tegen vocht.

®  Verlichtingselementen kunnen niet vervangen worden. Indien de verlichtingselementen door slijtage niet meer werken, dient het gehele
product vervangen te worden.

®  Haal de stekker van het product onmiddellijk uit het stopcontact als er een brandlucht of rook uit komt. Laat het product door een
gekwalificeerde technicus controleren voordat u het opnieuw gebruikt.

®  Controleer voor gebruik of de bestaande spanning overeenkomt met de vereiste bedrijfsspanning van het apparaat.

e  Gebruik het product altijd zoals bedoeld.

@ TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN

a5 De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.
Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden ingeleverd bij de door de lokale overheid aangewezen afvalinzamelplaats. Informatie
over de mogelijkheden voor het afvoeren van het gebruikte product wordt verstrekt door het gemeente- of stadskantoor.

VERWIJDERING VAN GEBRUIKTE ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Om redenen van milieubescherming mogen gebruikte elektrische en elektronische producten niet via het normale
huisvuil worden afgevoerd, maar moeten ze op de juiste wijze worden afgevoerd. Informatie over ophaalpunten en de
openingstijden ervan kunt u bij de betreffende vestiging krijgen.

van toepassing zijn. Het product voldoet aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de

C ( Dit product voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die op het product
veiligheid van apparaten en producten.

Dit product voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die hierop van toepassing zijn, RoHS.

Onjuiste verwijdering van batterijen/accu's vormt een risico voor het milieu!

Batterijen/accu's mogen niet bij het huisvuil. Ze kunnen schadelijke zware metalen bevatten en moeten als speciaal afval worden
behandeld. De chemische symbolen voor zware metalen zijn: Cd = cadmium, Hg = kwik, Pb = lood.

Lever daarom gebruikte batterijen/accu's in bij de gemeentelijke inzamelpunten voor gevaarlijk afval.

De ingebouwde batterij mag niet gedemonteerd worden om deze af te voeren. Het product dient in zijn geheel ingeleverd te
worden bij een inzamelpunt voor gebruikte elektronica.



Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
technische gegevens van het product.
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Kara herr eller fru, tack for att du kopte var produkt!
Innan du anvéander produkten, lds f6ljande instruktioner for att sdkerstélla korrekt anvandning av produkten.

Vanligen spara denna handbok for framtida referens och f6lj dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att f6lja instruktionerna kan utgora ett
hot mot liv eller hélsa.

ANVANDNING OCH BESKRIVNING AV ENHETEN

Denna adapter later dig ansluta moderna enheter med HDMI-utgang (t.ex. barbar dator, konsol, dekoder) till &ldre bildskarmar, projektorer eller TV-
apparater med endast en VGA-ingang.
Applikationer:

®  Ansluta din bérbara dator till en VGA-projektor under en presentation.
®  Visar konsolbilden pa en dldre bildskarm.

®  Ansluta en HDMI-avkodare till en TV med en VGA-kontakt.
e  Separat ljudutgang till hogtalarna via 3,5 mm ljudjack.

Av sdkerhets- och CE-certifieringsskél far produkten inte byggas om eller modifieras pa nagot sitt. Om du anvander produkten for andra &ndamal &n
de tidigare beskrivna kan produkten skadas. Dessutom kan felaktig anvéndning orsaka faror som kortslutning, brand, elektriska stdtar etc.

IGANGS-/INSTALLATIONSINSTRUKTIONER
®  Steg 1: PS2-konsolinstallningar
O For att adaptern ska fungera korrekt maste du dndra videoutgangsinstallningarna i konsolen:
Anslut den ursprungliga AV-kabeln till PS2 och TV:n.
Sla pé konsolen och gé till: Systemkonfiguration — Komponentvideoutgéng
Andra instéllningen frén RGB till Y CB/PB CR/PR.
Spara &ndringar, stang konsolen.

O O O O

e Steg 2: Ansluta adaptern
©  Anslut adaptern till AV Multi Out-porten pa din PS2-konsol.
Anslut HDMI-kabeln till adaptern och till din TV.
(Valfritt) Anslut horlurar eller hogtalare till 3,5 mm ljudjacket.
Anslut microUSB-kabeln till adaptern och strom fran USB-porten pa din TV, laddare eller powerbank.
Sla pé konsolen — bild och ljud ska visas pé skdrmen.

o O O O

§ PS2 TO HDMI

DRICKS

®  Enheten maste kontrolleras med avseende pa leveransens fullstiandighet och eventuella synliga skador.
e Vid ofullstdndig leverans eller om du mérker skador pa grund av felaktig férpackning eller transport, vanligen kontakta servicejouren.

TEKNISKA DATA
e Ingdng AV Multi Out-kontakt (PS2-kontakt)
e  Utgangskontakt (utgdng) HDMI (video + digitalt ljud), 3,5 mm-uttag (analogt ljud)
e Stromforsorjning microUSB 5V (kabel ingar)




Upplosningar som stods Upp till 1080p
Kompatibilitet Endast PlayStation 2
Ytterligare funktioner Inbyggd analog-till-digital audio-videokonvertering

SAKERHETSINSTRUKTIONER

Denna produkt kan anvindas av barn fran 8 ar och uppét och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa
erfarenhet eller kunskap, forutsatt att de 6vervakas eller har fatt instruktioner om sdker anvandning av produkten och forstar de risker som
uppstar.

Barn far inte leka med produkten.
Inte tvartom! Adaptern fungerar bara i PS2 =» HDMI-riktningen, den stoder inte HDMI =» PS2-signal.

Sénk aldrig ner enheten i vatten.

Driv adaptern endast med 5V spadnning — anvénd inte snabbladdare (t.ex. QC).

For rengoring, anvand en fuktig trasa eller ett milt rengdringsmedel.

Anvind inte en skadad enhet.

Se till att férpackningsmaterial inte ldmnas utan tillsyn. Barn kan bérja leka med dem, vilket &r farligt.

Skydda produkten fran extrema temperaturer, direkt solljus, starka vibrationer, hog luftfuktighet, fukt, brandfarliga gaser, angor och
16sningsmedel.

Utsétt inte produkten fér mekanisk pafrestning.

Om sdker anvandning inte langre & majlig, avbryt anvandningen och sdkra produkten mot ateranvandning. Saker drift &r inte langre mojlig
om produkten: - har skadats, - inte fungerar som den ska, - har forvarats under en langre tid under ogynnsamma férhallanden eller - har
belastats for mycket under transporten.

Det ar forbjudet att anvdnda produkten om nagon del &r skadad. Om kabeln &r skadad ér det forbjudet att utfora reparationer sjalv.
Ta inte isér enheten sjalv.

Skydda produkten fran fukt.

Belysningselement kan inte bytas ut. Om ljuselementen har slutat fungera pé grund av slitage maste hela produkten bytas ut.

Koppla genast ur produkten om den luktar brannande eller avger rok. Lat en kvalificerad tekniker kontrollera produkten innan du anvander
den igen.

Fore anvdndning, se till att den befintliga spdnningen 6verensstimmer med den erforderliga driftspanningen for enheten.

Anvind alltid produkten som avsett.

TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVANDA FORPACKNINGAR
Forpackningen ar gjord av miljévanliga material som kan lamnas till din lokala atervinningscentral.

Anvant forpackningsmaterial ska lamnas till en avfallsstation som utsetts av lokala myndigheter. Information om majligheterna att
kassera den anvanda produkten tillhandahélls av kommun- eller stadskontoret.

KASSERING AV ANVAND ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING

Av miljoskyddsskaél far anvanda elektriska och elektroniska produkter inte sldngas tillsammans med vanligt kommunalt
avfall i hushallsavfallet, utan maste kasseras pa rétt sétt. Information om utldmningsstallen och deras dppettider lamnas
av berord kansli.

I
Denna produkt uppfyller kraven i relevanta europeiska och nationella direktiv som géller den. Produkten
uppfyller europeiska och nationella krav pa sdkerhet for enheter och produkter.

Denna produkt uppfyller kraven i relevanta europeiska och nationella direktiv som géller den, RoHS.

Felaktig kassering av batterier/ackumulatorer utgor en risk for miljon!

Batterier/ackumulatorer ska inte sldngas med hushéllsavfallet. De kan innehalla skadliga tungmetaller och bor behandlas som
specialavfall. De kemiska symbolerna for tungmetaller &r: Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly.

Darfoér bor anvédnda batterier/ackumulatorer lamnas till kommunala insamlingsstéllen for farligt avfall.

Det inbyggda batteriet fr inte tas isar for kassering. Produkten ska lamnas i sin helhet till ett insamlingsstélle for anvand
elektronik.

Vi forbehéller oss rétten att gora andringar i produktens text, design och tekniska data utan foregaende meddelande.
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AyammTé KOpie 1] Kupia, 00G ELXAPLOTOV|E TIOL KYOPACATE TO TPOIOV HaG!
TIp1v XpNOLLOTIOOETE TO TIPOIOV, SLAOTE TIG MAPAKAT® 08NYIEC VI VO SI0CQAAIGETE T OWOTH XPrOT| TOL TPOIOVTOG.

DUAAGETE AUTO TO EYYXELPISIO Y1 HEAAOVTIKT] AVAPOPE KL GKOAOLVONGTE TIG CLOTACELG TOV, KXBAOG 1 HN TAPTNON TV 08NYLOV TOL PTOPEL Vi
anoteAéoel amelAn yua tn {en n v vyela.

E®APMOTI'H KAI ITEPITPA®H THY YYYXKEYHY

AUTOG 0 TIPOCAPHOYENG TAG EMTPETEL VO OCLVOEETE GUYXPOVEG GLOKEVEG pe €§060 HDMI (T.X. QOpNTOG LITOAOYIOTIG, KOVGOAX, GMOKMSIKOTONTHG)
oe maAootepeg 000veg, mpofoleic 1 mAgopdoeig povo pe eilcodo VGA.
Egpappoyég:

®  Xy)vbeon tov opnTol LTOAOYLOTH 00G o€ IPoBoAéa VGA Katd Tn SiépKelx PLOG Topovainong.

®  Epeavion g €KOVaG TG KOVOOAAG oe maAaiotepn oBovn.

®  Yivdeon anokwdikomowmnt] HDMI o€ tAeopaon pe vmodoyxn VGA.
e Aywpiote v €5080 NYoOL oTA NYEla HEO® TNG LITOSOXNG NXOL 3,5 mm.

Ta Adyoug aogpdhielng ko motonoinong CE, To mpoiov dev eMTPENETAL VX OVOKATAOKELAOTEL 1] va TporonowBel pe omolovénmote tpomo. Edv
Xpnoonoleite 10 TMPOIOV yl OKOTIOUG GAAOLG QMO QLTOVG TOL TEPLYPAPNKAV TIPOTYOUHEVME, TO TIPOIOV pmopel va Kataotpagel. EmmAéov, n
AKQTAAANAN xprion popel vo IpoKaAéael KivEUVOUG OTIG BpaYUKLKAQHATA, TUPKAYLE, NAEKTpOTIANSia K.AT.

OAHI'TEX AEITOYPI'IAY/ETKATAYTAYHY
®  Brua 1: PuBpioeig kovaoiag PS2
O To va AEITOVPYTOEL CWOOTA O TIPOCAPHOYENG, TIPEMEL VA aAAGEETE TIg puBpioelg e§6dou Pivieo otV KOvooAa:
Yuvééate To apyIKO KaA@blo AV oto PS2 kat oty tAedpaon.
Evepyonowote v Kovooa kat petafeite oto: System Configuration — Component Video Out
AMGETe ™ pvBon an6 RGB oe Y CB/PB CR/PR.
AmoBrikevon oAAay®V, KAEIGIHO TG KOVOOAXG.

O O O O

e  Brpa 2: X0v8eon Tov MPOCAPHOYEXR
o Yuvbéote tov mpooappoyea otn Bopa AV Multi Out tng kovooAag PS2.
o Yuvdéote 10 KaAwdio HDMI oTov mpooappoyéx Kl 0Ty TNAEOPAOT] OO,
o (ITpoaipeTiko) LVOECTE AKOLOTIKA 1| NYELor GTNV LITOSOYN 1oL 3,5 mm.
o Yuvdéote 1o KaAwdlo microUSB otov mpocappoyéa kot 1po@odotnote 10 and 1 Bbpa USB g mAeopaong, Tov
@opTIoTH 1) ToL power bank.
o Evepyomnow|ote Vv KOVOOAX - 1 EIKOVA Kal 0 Nx0¢ B ipémel va epgavifovtot atnv 0Bovn.

PS2 TO HDMI

AKPO

®  H ovokevn mpénel va eAeyxBel yia TV mANPOTNTA TNG TAPAS00T|G KAl Yo TUXOV OpaTEG (HLEG.
o Y& MEPIMTOON OTEAOVG TAPASOONG 1) EAV TIAPATNPNOETE JNHIA AOY® EANTTOHATIKIG CUOKELAGING 1| HETAPOPAG, EMKOWWVIOTE HE TNV
TNAEPWVIKT YPORHT] ESUNMPETNOTC.

TEXNIKA XTOIXEIA




Buopa e1068ov AV Multi Out (Boopa PS2)

YnoSoyn €€660v (E€o6og) HDMI (Bivieo + ym@rakog nxog), vrmodoxn 3,5 mm (avaAoylkog nxXog)
Tpo@odotikd microUSB 5V (neptiapfdaveton kaAmSio)

Ynootpilopeveg avaivoelg Ewg 1080p

YupBatotnta povo pe PlayStation 2

[pdafeta xapoknPLoTIKA EVOOUATOUEVT HETATPOTIT 1XOV-PIVIED OO AVAAOYIKO O€ YnelaKo

OAHT'IEX AXPAAEIAY

®  Autd 10 TPoi6V propel va xpnotponondet and mondid NAKING 8 £TOV KOl GVM KOl OO GTOHA HE HEIWHEVEG COHATIKEG, aloBnTnploKEég
SlavonTIKEG TKavOTITEG 1] EANAEWYM EPTIELPLOG 1] YVMOTG, LTIO TNV TpolnoBeon 6Tt emPBAEmovTaL 1) €40UV AdPeL 08nyieg yiax TNV 0oQAAT
XPNOT TOL TPOIOVTOG KL KATAVOOUV TOUG KIVEUVOUE IOV TIPOKUTITOLV.

®  Ta mondid Sev emtpénetal va mailouv e TO TIPOioV.

e 'Oyt to avtictpoo! O mpocappoyéag Aettovpyel povo otnyv KatevBoven PS2 =» HDMI, Sev vnootnpidel onpa HDMI = PS2.
®  Mnv PuBilete MOTE T GLOKELT O€ VEPO.

e Tpo@oSOTNOTE TOV TPOGAPHOYEX LOVO L€ TAOT 5 V — unv Xpnotponoteite ypriyopoug @optiotég (m.x. QC).

® [ tov KaBaplopo, XpnoHOTOOTE £Va LYPO TV 1] EVa TTILO KTTOPPUTIAVTIKO.

® M) XPNOLHOTIOLEITE KATECTPAHEVT] CUOKELT).
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®  Eqv dev eivar mAéov Suvartn n aoc@aAng Aettoupyia, SIaKOYTE T XproT KAl ao@aAioTe To Tpoidv and enavaypnoponoinomn. H ao@ainig
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H evowpoatepévn pratapia Gev npénel va anoouvappoAoynbet yia andppym. To ipoidv mpénel va mapadobel 0AOKANpo o€ onpeio GuAAOYNG
HETAXELPLOHEVMV NAEKTPOVIKAOV ELBOV.

At podpe 1o Sikalopa va Kdvoupe aAAaYEG 0TO Kelpevo, TO OxES10 Kat Ta Texvika Sedopéva tov tpoidvtog xwpig mpoeidomnoinon.
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Stimate domnule sau doamna, va multumim ca ati achizitionat produsul nostru!
Tnainte de a utiliza produsul, vd rugim s cititi urmétoarele instructiuni pentru a v asigura de utilizarea corectd a produsului.

Va rugam sd pastrati acest manual pentru referinte viitoare si sa urmati recomandarile acestuia, deoarece nerespectarea instructiunilor acestuia poate
reprezenta o amenintare pentru viatd sau sanatate.

APLICATIA SI DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Acest adaptor va permite sa conectati dispozitive moderne cu iesire HDMI (de exemplu, laptop, consold, decodor) la monitoare, proiectoare sau
televizoare mai vechi cu doar o intrare VGA.
Aplicatii:

®  Conectarea laptopului la un proiector VGA in timpul unei prezentari.
® Afisarea imaginii consolei pe un monitor mai vechi.

®  Conectarea unui decodor HDMI la un televizor cu un conector VGA.
e  Separati iesirea audio catre difuzoare prin mufa audio de 3,5 mm.

Din motive de siguranta si certificare CE, produsul nu poate fi reconstruit sau modificat In niciun fel. Daca utilizati produsul in alte scopuri decat

cele descrise anterior, produsul se poate deteriora. In plus, utilizarea necorespunzitoare poate cauza pericole precum scurtcircuite, incendiu, soc
electric etc.

INSTRUCTIUNI DE PUNCARE/INSTALARE
®  Pasul 1: Setarile consolei PS2
Pentru ca adaptorul sa functioneze corect, trebuie sa modificati setarile de iesire video din consola:
Conectati cablul AV original la PS2 si TV.
Porniti consola si accesati: System Configuration — Component Video Out
Schimbati setarea de la RGB la’ Y CB/PB CR/PR.
Salvati modificarile, Inchideti consola.

O O O O

e Pasul 2: Conectarea adaptorului
©  Conectati adaptorul la portul AV Multi Out de pe consola PS2.
Conectati cablul HDMI la adaptor si la televizor.
(Optional) Conectati casti sau difuzoare la mufa audio de 3,5 mm.
Conectati cablul microUSB la adaptor si alimentati-1 de la portul USB de pe televizor, incarcator sau power bank.
Porniti consola — imaginea si sunetul ar trebui sd apara pe ecran.

o O O o

PS2 TO HDMI

SFAT

®  Dispozitivul trebuie verificat pentru caracterul complet al livrarii si orice deteriorare vizibila.

o In cazul unei livrari incomplete sau dacd observati daune din cauza ambalajului sau transportului defectuos, v rugim si contactati linia
telefonica de service.

DATE TEHNICE
e Intrare conector AV Multi Out (conector PS2)




Conector de iesire (Iesire) HDMI (video + audio digital), mufa de 3,5 mm (audio analogic)
Sursa de alimentare microUSB 5V (cablu inclus)

Rezolutii acceptate Pana la 1080p

Compatibilitate numai pentru PlayStation 2

Caracteristici suplimentare Conversie audio-video analog-digitala Incorporata

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

®  Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta de 8 ani si peste si de cdtre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta sau cunostinte, cu conditia ca acestea sa fie supravegheate sau sa fi fost instruite cu privire la utilizarea In
sigurantd a produsului si sa inteleaga riscurile rezultate.

®  (Copiii nu au voie sa se joace cu produsul.
e  Nuinvers! Adaptorul functioneaza doar in directia PS2 =% HDMI, nu accepta semnalul HDMI =» PS2.

®  Nu scufundati niciodata dispozitivul Tn apa.

e  Alimentati adaptorul numai cu o tensiune de 5 V —nu utilizati Incdrcdtoare rapide (de exemplu, QC).

®  Pentru curatare, utilizati o carpa umeda sau un detergent usor.

®  Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.

®  Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt lasate nesupravegheate. Copiii pot Tncepe sa se joace cu ei, ceea ce este periculos.

®  Protejati produsul de temperaturi extreme, lumina directd a soarelui, vibratii puternice, umiditate ridicatd, umiditate, gaze inflamabile,
vapori si solventi.

®  Nu expuneti produsul la solicitari mecanice.

®  Daca nu mai este posibild operarea n siguranta, Intrerupeti utilizarea si asigurati produsul impotriva reutilizarii. Functionarea in siguranta
nu mai este posibila daca produsul: - a fost deteriorat, - nu functioneaza corespunzator, - a fost depozitat o perioada lunga de timp in
conditii nefavorabile sau - a fost Incarcat excesiv in timpul transportului.

®  Este interzisa utilizarea produsului daca orice parte este deteriorata. Daca cablul este deteriorat, este interzis sa efectuati singur reparatii.
®  Nu dezasamblati singur dispozitivul.
®  DProtejati produsul de umiditate.

® Elementele de iluminat nu pot fi inlocuite. Daca elementele de lumina au Incetat sd functioneze din cauza uzurii, intregul produs trebuie
nlocuit.

®  Deconectati imediat produsul daca miroase a ars sau scoate fum. Solicitati verificarea produsului de catre un tehnician calificat nainte de
a-l utiliza din nou.

e Tnainte de utilizare, va rugim si va asigurati ci tensiunea existenti este in concordanti cu tensiunea de functionare necesard a
dispozitivului.

e  Utilizati Intotdeauna produsul conform destinatiei.

@ SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJULUI UTILIZAT

a5 Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi aruncate la centrul local de reciclare.
Materialul de ambalare folosit trebuie livrat la punctul de eliminare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile despre
posibilitdtile de eliminare a produsului uzat sunt furnizate de catre oficiul municipal sau municipal.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UTILIZATE

Din motive de protectie a mediului, produsele electrice si electronice uzate nu trebuie aruncate Impreuna cu deseurile
municipale normale in deseurile menajere, ci trebuie eliminate in mod corespunzator. Informatiile despre punctele de
colectare si orele de functionare ale acestora sunt furnizate de biroul relevant.

Acest produs respectd cerintele directivelor europene si nationale relevante care i se aplica. Produsul
indeplineste cerintele europene si nationale privind siguranta dispozitivelor si produselor.

Acest produs respectd cerintele directivelor europene si nationale relevante care i se aplica, RoHS.

Eliminarea necorespunzatoare a bateriilor/acumulatorilor prezinta un risc pentru mediu!

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncati Impreund cu deseurile menajere. Ele pot contine metale grele ddundtoare si trebuie
tratate ca deseuri speciale. Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.

Prin urmare, bateriile / acumulatorii uzati trebuie dusi la punctele municipale de colectare a deseurilor periculoase.

Bateria Incorporata nu trebuie dezasamblata pentru eliminare. Produsul trebuie predat integral la un punct de colectare a
electronicelor uzate.

Ne rezervam dreptul de a face modificari textului, designului si datelor tehnice ale produsului fara notificare.
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YBakaeMu rOCIioiiHe UJIh rocCrioxo, 6naro,qapHM BY, Ue€ 3aKyIHXTe Halllus l'lpO,E[yKT!

IMpeau a U3nosi3Bare MPOAYKTa, MOJIsL, IpoUeTeTe C/IefHUTe MHCTPYKLMH, 3a /la OCUT'YPHTe MpaBy/IHaTa yrotpeba Ha MpOoAyKTa.

Mons, 3anaseTe ToBa PBKOBOZCTBO 3a 6’LAEH.[I/I CIIpaBKU U CHEABaﬁTe HeroBuTe IperopbKy, TBH KaTo Hecra3BaHeTO Ha HWHCTPYKLIJUUTE MOXKE fia
NpeAcCTaBiIdBa 3arljlaxXa 3a )KUBOTA W/IH 31paBeTo.

NPWIOXEHWUE 1 ONNCAHUE HA YCTPOVICTBOTO

To3u afanTep B M03BOJIsIBA Jla CBbp3BaTe ChBpeMeHHHU ycTpoiictBa ¢ HDMI usxog (Harp. JlanTor, KOH30/a, JekKofep) KbM I10-CTapyd MOHHUTOPHY,
NIPOEKTOPU WU/IU TeJieBU30pu caMo ¢ VGA BXOZ,.
IIpunoxxenus:

®  (Cpbp3BaHe Ha Ballys j1anTon KbM VGA MpoeKTop 1o BpeMe Ha Npe3eHTaLus.
® [Toka3BaHe Ha U300pa)keHHETO Ha KOH30/1aTa Ha II0-CTap MOHUTOP.

®  Cpbp3saHe Ha HDMI nekozep kbM TesieBu30p ¢ VGA KOHEKTOP.
°

OtpeneH ayauo U3X0[, KbM BUCOKOTOBOPUTeIUTe 4pe3 3,5 MM ay/Iuo JKakK.

Or crobpakeHus 3a 6e3onacHoct 1 CE cepruduLipaHe, NPOAYKTHT He MOXKe Jia ObJie PEKOHCTPYMPaH WK MOAU(ULIMPAH 110 HUKaKbB HauMH. AKO
W3I10/13BaTe MPOAYKTA 3@ LjeJIM, Pa3/IMuyHU OT OMMCAHWTE I10-TOpe, POAYKTHT MOXKeE Jla Ce MOBpeJy. B fombiHeHMe, HerpaBuiHaTa yrnorpeba Moxe
Jla TIPUYMHU OTIACHOCTU KaTo KbCO Che/JMHEHMe, TI0Kap, TOKOB yzap U Jp.

NHCTPYKIIWUN 3A ITY CKAHE/MOHTAX

® (Cronka 1: Hacrpoiiku Ha PS2 koH3omara
3a ;a paboTtH ajanTepbT NPAaBU/IHO, TPSIOBA /ja IPOMEHKUTe HaCTPOHMKHUTE Ha BU/IE0 U3X0fla B KOH30/1aTa:

CebpikeTe opuruHa/aHus AV kaben kbM PS2 1 TenieBu3opa.

BxitoueTe KoH30/MaTa u otugete Ha: CucteMHa KoHpurypaius — KoMmoHeHTeH BUIe0 U3XOJ,
TIpomenete HacTpoiikara or RGB nHa Y CB/PB CR/PR.

3araseTe IpOMeHUTe, 3aTBOpPeTe KOH30J1aTa.

O O O O

e (Crbnka 2: CBbp3BaHe Ha afjanrepa
© Cewpkere agantepa KbM AV Multi Out mopra Ha Bamara PS2 kon3ona.
©  Cebpere HDMI kabesia KbM afjanrepa ¥ KbM BalllKs TeI€BU30P.
O (ITo u3bop) CebpsKeTe C/IYIIANKH WA BUCOKOTOBOPUTE/M KBM 3,5 MM ayHo »akK.
O Cebpxkere microUSB kabesna KbM afianitepa 1 ro 3axpaHBaiite o USB nopra Ha Ballusi TefieBU30p, 3apsifIHO YCTPOMCTBO
WM 3aXpaHBalja 6aHka.
O BkJoueTe KOH30/1aTa — M300paKEHHUETO U 3BYKBT TPsIOBa Jja ce MOsIBAT Ha eKpaHa.

PS2 TO HDMI

CBBET
®  YCTpoiicTBOTO TpsibBa /ia ce MPOBepH 3a KOMILIEKTHOCT Ha /I0CTaBKaTa U BUAUMU MOBpeH.

® B ciyuait Ha HeITb/IHA JOCTABKA WK ako 3abesie)kuTe TI0Bpe/a Mmopaju AedekTHa OaKOBKa WM TPAHCIIOPT, MOJIsi, CBbP)KETe Ce C Toperara
JIMHUSA 32 06CTy)KBaHe.



TEXHUYECKHW JAHHU

Bxozen AV Multi Out koHekTop (PS2 KOHEKTOp)

W3xopen koHektop (Output) HDMI (Bugeo + 1udposo ayauo), 3,5 mm ak (aHaIoroB ayano)
3axpanBaxe microUSB 5V (Bk/toueH kaben)

ITopawsprkanu pesosntouuu [Jo 1080p

CpBMecTUMOCT camo c PlayStation 2

JombnuurenHu GyHKUMM BrpasieHo aHanoroBo-1d)poBo ayano-Bu/eo npeobpasyBaHe

NHCTPYKIINHA 3A BE3OITACHOCT

ar

To3M NPOAYKT MOXKe /la Ce M3I10/I3Ba OT flella Ha Bb3pacT HaZ 8 TOAMHU U OT JIMLa C HaMa/leH! (r31UYeCKy, CETUBHU WA YMCTBEHU
CrocoOHOCTY WJIH JIUITICA Ha OTIMT WIIH TI03HAHHUS, TIPH YCJIOBHeE Ye ca 1o/, Hab/o/ieHre WK ca MHCTPYKTHPaHU OTHOCHO Ge3oracHara
yroTpeba Ha IPOAyKTa U pa3bupar Npor3THYAILTe OT TOBA PUCKOBe.

He e no3BoseHo Ha Jielja ja Ci UrpasiT C IIPOAYKTa.

He o6parHoTro! AgantepsT paboru camo B nocoka PS2 = HDMI, e noagsp:xa HDMI =¥ PS2 curnasn.

Hukora He noTarnsiiite yCTPONCTBOTO BbB BOJA.

3axpaHBakTe ajjanTepa camo ¢ 5V HarpeskeHHe — He U3I10/13BaliTe 6bP3U 3apsiHU ycTpoiicTBa (Hamp. QC).

3a MouKCTBaHe U3I0/I3BaliTe Bla)kHa KbpIla MM MeK MOUKCTBALL] TIpernapar.

He u3non3Baiite noBpeieHO YCTPOHCTBO.

YBepeTe ce, ue ONAKOBBUHMTE MaTepUajv He ca ocTaBeHH Ge3 Hazi30p. [leljaTa Morar jja 3aro4Har /ja CH Urpasit C TsIX, KOeTo € OIacHo.

ITa3eTe MpoAyKTa OT €KCTPEMHH TeMITIepPaTypH, Npsika CTbHUEBA CBET/IMHA, CH/THA BUOPAIY, BUCOKA BIXKHOCT, BJara, 3araJiMy ra3ose,
TIapy 1 pa3TBOPUTEJH.

He u3naraiiTe npoziyKTa Ha MEXaHUYHO HaTOBapBaHe.

Axo Ge3onacHara paboTta Beue He e Bb3MO)XKHa, ITpeKpaTeTe yroTpedara u obe3omacere NpojyKTa Cpely MoBTopHa yrnorpeda. besonacHara

pabora Beue He e Bb3MOXKHA, aKO IPOAYKTHT: - e OuJI OBpe/ieH, - He (yHKIMOHKUpa MPaBUIIHO, - € OU/T ChXpaHsBaH 3a NPOJb/DKUTE/IEH
TIepro7, OT BpeMe Npy HeG/1aronpysiTHA YCI0BUS WX - e O1/1 IPEeKOMEepHO HaTOBApEeH I10 BpeMe Ha TPaHCIIOPTHPaHe.

3abpaHeHO e M3M0/I3BaHeTO Ha MPOJYKTa, KO HSKOs YacT e MoBpeieHa. AKO KabesrbT e MoBpe/ieH, e 3abpaHeHo /ia U3BbPILBATE PEMOHT
CaMH.

He pasriobsiBaiiTe yCTPONWCTBOTO CaMy.

INasere npopykTa OT Bilara.

OcBeTHTe/THHUTE eJIEMEHTH He MOTaT /ja Ce CMeHsIT. AKO CBeT/IMHHHUTE e/IeMeHTH Ca Crpenu ia paboTsT nopajji U3HOCBaHe, LeUsT
TIPOAYKT TpsibBa /ia Ob/le CMeHeH.

V3k/moueTe He3abaBHO MPOZYKTA OT KOHTAKTa, ako MUPHIIIE Ha U3rOPsI0 WX U3MycKa AuM. [TposyKTsT TpsibBa ia 6be npoBepeH OT
KBanU(UIMPaH TeXHUK, MIPeJH Aa To U3I0/I3BaTe OTHORBO.

ITpesu yroTpeba ce yBepeTe, ye ChLIECTBYBAI|OTO HAllpe)KeHWe ChOTBETCTBA Ha HEOOX0AMMOTO pPabOTHO HaNpeXXeHWe Ha YCTPOHCTBOTO.

Bunaru nsnosisBaiite pofiyKra I0 IIpefHa3sHaueHue.

CBBETH 1 TH®OPMAIINSA 3A YITPAB/IEHUE HA M3I10/I3BAHU OITAKOBKH
OrakoBKarTa e HarpaBeHa OT eKOJIOTHYHO YMCTH MaTepuaji, KOUTO Morar Aia Ob/jaT U3XBbp/IeHH B MECTHUS LIEHTBD 3a PeLiVK/IMpaHe.
M3r1o/13BaHUAT OTIAKOBbUEH MaTepHas TpsoBa Jia ce J0CTaBH [0 MyHKTA 32 U3XBbPJ/IsHE Ha OTNa/bLY, ONpeJie/ieH OT MECTHHTe

B/1acTU. VIHbopMarys 32 Bb3MOXKHOCTUTE 32 U3XBbPJIsIHE HA U3I0/I3BaHMUs MIPOJYKT Ce IIPefOoCTaBs OT OOIIMHCKATa WU rpajickaTa
cyx0a.

MN3XBHIIAHE HA M3IT0/I3BAHO EJTEKTPUYECKO M EJTEKTPOHHO OBOPYJBAHE

Or cbobpakeHust 3a OTla3BaHe Ha OKOJIHATa CPe/ja, U3IMOI3BAHUTE eIeKTPHUECKH U eJIeKTPOHHU [TPOAYKTH He TPOBA [a Ce U3XBbPJISAT C
00VKHOBeHHTe GUTOBHM OTMA/bLM B OUTOBUTE OTNAJbLM, a TPSIOBA /la Ce M3XBBP/IAT NMPaBUIHO. VIHdOpMarys 3a cbObupareHuTe
MYHKTOBE U TAXHOTO PabOTHO BpeMe ce MpeioCTaBsi OT ChbOTBETHHS OHC.

3a Hero. [IpoiyKTBT OTroBapsi Ha eBpONeHCKUTe U HallMOHAIHY M3UCKBAHUs 3a 6e30MacHOCT Ha yCTPOUCTBATA U

C e To3u TIPOAYKT OTrOBapsi Ha MU3MCKBaHUSATA HA ChOTBETHUTE €BPOTIEHCKH M HAlJUOHAIHY JTUPEKTHUBH, KOMTO Ce OTHACAT
MIPOZLYKTHUTE.

To3u TPOAYKT OTTOBapst Ha U3MCKBAHUATA HAa CbOTBETHUTE eBpOHeﬁCKH Y HallUOHA/IHU IUDEKTUBH, KOUTO C€ OTHACAT 3a HEro, RoHS.



HenpaBu/IHOTO U3XBbpJIsiHe HA OaTepuy/aKyMy/1aTOpH Npe/CTaB/IABa PUCK 3a OKOJIHATa cpepja!l

Barepunre/akyMysatopuTe He TpsibBa /ja Ce U3XBBPJ/IAT 3aeHO C OUTOBUTE OTHAZABLM. Te MOrar /ja Ch/{bp)KaT BPeJAHH TEXXKH
MeTa/i1 ¥ TpsibBa Jla ce TPeTHPAT KaTo Cliel{aHy OTHaZbL. XUMHUeCKUTe CHMBOJH 3a TeXXKuTe Metanu ca: Cd = kagmuii, Hg =
>KHUBAaK, Pb = o/oBo.
TMopazay ToBa K3M0J3BaHUTe OaTepun/akyMy/iaTopy TpsibBa fja ce rpejaBaT B OOIIMHCKUTE MMyHKTOBE 3a ChOMpaHe Ha OmacHu
OTIa/bLU.
Brpasienara Garepust He TpsOBa Ja ce pasmio0siBa 3a M3XBbpUIsiHE. IIpoAyKThT TpsibBa fja Ob/ie pefaZieH Lisi/l B IyHKT 3a cbOupaHe Ha yroTpebsBaHa
€JIeKTPOHHKA.

3ama3BamMe Cu MpaBOTO [d MMpaBHUM IIPOMEHH B TE€KCTa, ,Z[H3al>iHa U TeXHWYeCKHTe JdHHU Ha MPOAYKTa 6e3 npeayrnpexneHue.
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Tisztelt Holgyem vagy Uram! Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!
A termék hasznélata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitdsokat a termék megfelel6 hasznalatanak biztositasa érdekében.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet késébbi hivatkozas céljabél, és kovesse az ajanlasait, mivel az utasitdsok be nem tartasa élet- vagy
egészségveszélyt jelenthet.

AKESZULEK ALKALMAZASA ES LEIRASA

Ez az adapter lehet6vé teszi, hogy HDMI-kimenettel rendelkez6 modern eszkozoket (pl. laptop, konzol, dekéder) csatlakoztasson régebbi, csak VGA
bemenettel rendelkezé monitorokhoz, projektorokhoz vagy TV-khez.
Alkalmazasok:

® Laptop csatlakoztatdsa VGA-projektorhoz prezentacié kozben.
® A konzolkép megjelenitése egy régebbi monitoron.

® HDMI-dekdder csatlakoztatdsa VGA-csatlakozéval rendelkez6 TV-hez.
e  Kiilon hangkimenet a hangszérékhoz 3,5 mm-es audio jack csatlakozén keresztiil.

Biztonsagi és CE-tanusitasi okokbol a terméket semmilyen médon nem szabad atépiteni vagy mddositani. Ha a terméket a korabban leirtaktél eltérd

célokra haszndlja, a termék megsériilhet. Ezenkiviill a nem megfelel6 hasznélat olyan veszélyeket is okozhat, mint példaul rovidzarlat, tiizet,
aramiitést stb.

UZEMBE HELYEZESI/TELEPITESI UTMUTATO
® 1.lépés: A PS2 konzol bedllitasai

© Az adapter megfelel6 miikodéséhez mddositania kell a videokimeneti beallitasokat a konzolon:
O Csatlakoztassa az eredeti AV-kabelt a PS2-hez és a TV-hez.
O Kapcsolja be a konzolt, és lépjen a System Configuration — Component Video Out mentiipontra
©  Mbodositsa a beéllitdst RGB-r61 Y CB/PB CR/PR-re.
O  Mentse el a véltoztatdsokat, zarja be a konzolt.

e 2. 1épés: Az adapter csatlakoztatasa
© Csatlakoztassa az adaptert a PS2 konzol AV Multi Out portjahoz.
© Csatlakoztassa a HDMI-kabelt az adapterhez és a TV-hez.
©  (Opcionalis) Csatlakoztasson fejhallgat6t vagy hangszorét a 3,5 mm-es audioaljzathoz.
© Csatlakoztassa a microUSB-kabelt az adapterhez, és taplalja a TV-késziilék, a t6lt6 vagy a tapegység USB-portjarol.
(o]

Kapcsolja be a konzolt — a képnek és a hangnak meg kell jelennie a képernydn.

PS2 TO HDMI

TIPP

® A késziiléket ellendrizni kell a szallitds hidnytalansaga és a 1athat6 sériilések szempontjabol.
e  Hidnyos kiszallitds esetén, vagy ha hibas csomagolds vagy szallitds miatti sériilést észlel, forduljon a szerviz forrédréthoz.

MUSZAKI ADATOK
e  Bemeneti AV t6bbkimeneti csatlakoz6 (PS2 csatlakozd)
e  Kimeneti csatlakozé (Output) HDMI (vide6 + digitélis hang), 3,5 mm-es jack (analdg hang)




Tapegység microUSB 5V (kabel mellékelve)

Tamogatott felbontasok 1080p-ig

Csak PlayStation 2 kompatibilitas

Tovébbi szolgaltatasok Beépitett anal6g-digitalis audio-video konvertalas

BIZTONSAGI UTASITASOK

®  [Ezt aterméket 8 évesnél id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességti, illetve tapasztalattal vagy
tudassal nem rendelkez6 személyek hasznalhatjék, feltéve, hogy feliigyelet alatt allnak, vagy a termék biztonsagos hasznélatdra vonatkozé
utasitasokat kaptak, és megértik az ebbdl ered6 kockéazatokat.

®  Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel.
e Nem forditva! Az adapter csak PS2 =» HDMI iranyban miikédik, nem tamogatja a HDMI =¥ PS2 jelet.

®  Soha ne meritse vizbe a késziiléket.

e Az adaptert csak 5 V-os fesziiltséggel taplalja — ne haszndljon gyorstoltét (pl. QC).

® A tisztitdshoz hasznaljon nedves ruhat vagy enyhe tisztitoszert.

®  Ne hasznéljon sériilt késziiléket.

®  Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek jatszani veliik, ami veszélyes.

®  Ovja a terméket széls6séges hdmérsékletts], kozvetlen napfénytsl, erds vibraciétol, magas paratartalomtél, nedvességtél, gytilékony
gazoktdl, g6zoktol és olddszerektdl.

® Ne tegye ki a terméket mechanikai igénybevételnek.

®  Ha a biztonsagos miikodés mar nem lehetséges, hagyja abba a hasznalatat, és biztositsa a terméket az tjrahasznalat ellen. A biztonsagos
lizemeltetés mar nem lehetséges, ha a termék: - megsériilt, - nem miikodik megfelelGen, - hosszabb ideig, kedvezétlen koriilmények kozott
taroltak, vagy - szallitds kozben tilsagosan megterhelték.

® Tilos a termék hasznalata, ha barmely része sériilt. Ha a kabel megsériilt, tilos sajat maga elvégezni a javitast.
®  Ne szerelje szét a késziiléket sajat maga.

®  Védje a terméket a nedvességtol.

®  Avilagit6 elemek nem cserélhet6k. Ha a vilagit6 elemek kopas miatt leélltak, a teljes terméket ki kell cserélni.

® Azonnal hiizza ki a terméket, ha égett szagot érez vagy fiistot bocsat ki. Ellendriztesse a terméket egy képzett technikussal, miel6tt Gjra
hasznélna.

® Haszndlat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a meglévd fesziiltség megegyezik a késziilék szitkséges tizemi fesziiltségével.

e  Mindig rendeltetésszertien hasznalja a terméket.

@  TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLASOK KEZFELESEHEZ

a5 A csomagolas kornyezetbarat anyagokbol késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité kozpontban lehet leadni.
A hasznalt csomagoléanyagokat a helyi hat6sagok éltal kijelolt hulladéklerakd helyre kell szallitani. A hasznalt termék
megsemmisitésének lehetdségeirdl az 6nkormanyzati vagy varosi hivatal ad tajékoztatast.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

Kornyezetvédelmi okokbdl az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a normal kommunélis
hulladékkal egyiitt a haztartasi szemétbe dobni, hanem a megfelel6 médon kell megsemmisiteni. Az atvételi pontokrél
és azok nyitvatartasi idejér6l az illetékes iroda ad tajékoztatdst.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 eurépai és nemzeti iranyelvek rd vonatkozé kovetelményeinek. A
termék megfelel a késziilékek és termékek biztonsdgara vonatkozé eurdpai és nemzeti
kovetelményeknek.

Ez a termék megfelel a vonatkozé eurépai és nemzeti iranyelvek (RoHS) kovetelményeinek.

Az elemek/akkumulatorok szakszeriitlen artalmatlanitasa veszélyt jelent a kérnyezetre!

Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad a héztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Karos nehézfémeket tartalmazhatnak, ezért
specidlis hulladékként kezelend6k. A nehézfémek vegyjelei: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom.

Ezért a hasznalt elemeket/akkumulatorokat a telepiilési veszélyeshulladék-gytijtéhelyekre kell vinni.

A beépitett akkumulatort nem szabad szétszedni artalmatlanitas céljabodl. A terméket teljes egészében egy hasznalt elektronikai
gytjtéhelyen kell leadni.

Fenntartjuk a jogot a termék szovegének, kialakitasanak és miiszaki adatainak el6zetes értesités nélkiili megvaltoztatasara.
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Keere hr. eller fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Far du bruger produktet, bedes du laese fglgende instruktioner for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til fremtidig reference og fglg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udggre en trussel
mod liv eller helbred.

ANVENDELSE OG BESKRIVELSE AF ENHEDEN

Denne adapter giver dig mulighed for at tilslutte moderne enheder med HDMI-udgang (f.eks. baerbar computer, konsol, dekoder) til eldre skerme,
projektorer eller tv'er med kun en VGA-indgang.
Ansggninger:

®  Tilslutning af din barbare computer til en VGA-projektor under en prasentation.
®  Viser konsolbilledet pa en @ldre skerm.

®  Tilslutning af en HDMI-dekoder til et tv med et VGA-stik.
e  Separat lydudgang til hgjttalere via 3,5 mm lydstik.

Af sikkerheds- og CE-certificeringsmeessige arsager ma produktet ikke genopbygges eller modificeres pa nogen made. Hvis du bruger produktet til
andre formal end de tidligere beskrevne, kan produktet blive beskadiget. Derudover kan forkert brug forarsage farer sdsom kortslutninger, brand,
elektrisk stgd osv.
IDRIFTS-/INSTALLATIONSVEJLEDNING

®  Trin 1: PS2-konsolindstillinger

O For at adapteren skal fungere korrekt, skal du @ndre videooutputindstillingerne i konsollen:
O Tilslut det originale AV-kabel til PS2 og TV.

O Tend for konsollen og ga til: Systemkonfiguration —» Komponentvideoudgang

O Skift indstillingen fra RGB til Y CB/PB CR/PR.

o

Gem @ndringer, luk konsollen.

e Trin 2: Tilslutning af adapteren
o Tilslut adapteren til AV Multi Out-porten pa din PS2-konsol.
Tilslut HDMI-kablet til adapteren og til dit TV.
(Valgfrit) Tilslut hovedtelefoner eller hgijttalere til 3,5 mm lydstikket.
Tilslut microUSB-kablet til adapteren og strgm det fra USB-porten pa dit TV, oplader eller powerbank.
Tend for konsollen — billede og lyd skal vises pa skermen.

o O O o

Yy PS2 TO HDMI

TIP

®  Apparatet skal kontrolleres for leveringsfuldstendighed og eventuelle synlige skader.

o [ tilfelde af ufuldstendig levering, eller hvis du bemarker skader pa grund af defekt emballage eller transport, bedes du kontakte
servicehotline.

TEKNISKE DATA
e  Input AV Multi Out-stik (PS2-stik)




Udgangsstik (Output) HDMI (video + digital lyd), 3,5 mm stik (analog lyd)
Stremforsyning microUSB 5V (kabel inkluderet)

Understgttede oplgsninger Op til 1080p

Kompatibilitet Kun PlayStation 2

Yderligere funktioner Indbygget analog-til-digital audio-video konvertering

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette produkt kan bruges af bgrn i alderen 8 ar og derover og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring eller viden, forudsat at de er under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af produktet og forstér de resulterende risici.

Bgrn ma ikke lege med produktet.
Ikke omvendt! Adapteren virker kun i PS2 < HDMI-retningen, den understgtter ikke HDMI =% PS2-signal.

Nedsenk aldrig enheden i vand.

Forsyn kun adapteren med 5V spending — brug ikke hurtigopladere (f.eks. QC).

Brug en fugtig klud eller et mildt renggringsmiddel til renggring.

Brug ikke en beskadiget enhed.

Serg for, at emballagematerialer ikke efterlades uden opsyn. Bern kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.

Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, sterke vibrationer, hgj luftfugtighed, fugt, breendbare gasser, dampe og
oplgsningsmidler.

Udset ikke produktet for mekanisk belastning.

Huvis sikker drift ikke leengere er mulig, skal du afbryde brugen og sikre produktet mod genbrug. Sikker drift er ikke leengere mulig, hvis
produktet: - er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har veeret opbevaret i lengere tid under ugunstige forhold eller - har veret
belastet for meget under transporten.

Det er forbudt at bruge produktet, hvis en del er beskadiget. Hvis kablet er beskadiget, er det forbudt at udfere reparationer selv.

Skil ikke enheden selv ad.

Beskyt produktet mod fugt.

Belysningselementer kan ikke udskiftes. Hvis lyselementerne er holdt op med at virke pa grund af slid, skal hele produktet udskiftes.

Tag straks stikket ud af produktet, hvis det lugter brendende eller udsender rgg. Fa produktet kontrolleret af en kvalificeret tekniker, for du
bruger det igen.

Fer brug skal du sgrge for, at den eksisterende spending stemmer overens med den pakravede driftsspeending for enheden.

Brug altid produktet efter hensigten.

TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALLAGE
Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, som kan afleveres pa din lokale genbrugsplads.

Brugt emballagemateriale skal afleveres til det affaldsbortskaffelsessted, der er udpeget af lokale myndigheder. Oplysninger om
mulighederne for at bortskaffe det brugte produkt gives af kommune- eller bykontoret.

BORTSKAFFELSE AF BRUGTE ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UDSTYR

Af miljomeessige arsager ma brugte elektriske og elektroniske produkter ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald, men skal bortskaffes korrekt. Oplysninger om afhentningssteder og deres dbningstider gives af det
relevante kontor.

Dette produkt overholder kravene i de relevante europeiske og nationale direktiver, der gelder for det.
Produktet opfylder europaiske og nationale krav til sikkerheden af enheder og produkter.

Dette produkt overholder kravene i de relevante europeiske og nationale direktiver, der gelder for det, RoHS.

Forkert bortskaffelse af batterier/akkumulatorer udger en risiko for miljget!

Batterier/akkumulatorer bgr ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. De kan indeholde skadelige tungmetaller og ber
behandles som specialaffald. De kemiske symboler for tungmetaller er: Cd = cadmium, Hg = kviksglv, Pb = bly.

Derfor bgr brugte batterier/akkumulatorer afleveres til kommunale indsamlingssteder for farligt affald.

Det indbyggede batteri ma ikke skilles ad med henblik pa bortskaffelse. Produktet skal i sin helhed afleveres til et indsamlingssted
for brugt elektronik.

Vi forbeholder os retten til uden varsel at foretage @ndringer af produktets tekst, design og tekniske data.



SK
Vazeny pan alebo pani, dakujeme, Ze ste si zakupili nas produkt!
Pred pouZitim produktu si precitajte nasledujice pokyny, aby ste zaistili sprdvne pouZivanie produktu.

Uschovajte si tento navod pre budtice pouZitie a riad'te sa jeho odportiCaniami, pretoZe nedodrZanie jeho pokynov méZe predstavovat’ ohrozenie
Zivota alebo zdravia.

APLIKACIA A POPIS ZARIADENIA

Tento adaptér umoziuje pripojit moderné zariadenia s vystupom HDMI (napr. notebook, konzola, dekodér) k starsim monitorom, projektorom alebo
televizorom len s VGA vstupom.
Aplikacie:

®  Pripojenie notebooku k VGA projektoru pocas prezentacie.
®  Zobrazenie obrazu konzoly na starSom monitore.

®  Pripojenie dekodéra HDMI k televizoru s konektorom VGA.
e  Samostatny audio vystup do reproduktorov cez 3,5 mm audio jack.

Z bezpecnostnych dévodov a z dovodov certifikacie CE sa vyrobok nesmie Ziadnym spdsobom prestavovat’ ani upravovat. Ak produkt pouZivate na
iné ucely, ako su vyssie uvedené, moZe sa poskodit. Okrem toho moZe nespravne pouZitie spdsobit nebezpecenstvo, ako je skrat, poZiar, zadsah
elektrickym pridom atd’.
NAVOD NA UVEDENIE DO PREVADZKY/INSTALACIU

®  Krok 1: Nastavenia konzoly PS2

O Aby adaptér fungoval spravne, musite zmenit’ nastavenia vystupu videa v konzole:
O  Pripojte origindlny AV kéabel k PS2 a TV.

O Zapnite konzolu a prejdite na: Konfiguracia systému — Komponentny video vystup
©  Zmeiite nastavenie z RGB na’Y CB/PB CR/PR.

o

UloZte zmeny, zatvorte konzolu.
e  Krok 2: Pripojenie adaptéra
o Pripojte adaptér k portu AV Multi Out na konzole PS2.
Pripojte kabel HDMI k adaptéru a k televizoru.
(VoliteI'né) Pripojte slichadla alebo reproduktory k 3,5 mm audio konektoru.
Pripojte microUSB kabel k adaptéru a napajajte ho z USB portu na vaSom televizore, nabijacke alebo powerbanke.
Zapnite konzolu — na obrazovke by sa mal objavit’ obraz a zvuk.

o O O o

PS2 TO HDMI

TIP

®  Zariadenie je potrebné skontrolovat’ na kompletnost’ dodavky a viditel'né poskodenia.

eV pripade nekompletnej dodavky alebo ak zistite poSkodenie v ddsledku nesprdvneho balenia alebo prepravy, kontaktujte prosim servisni
linku.

TECHNICKE UDAJE
e Vstupny AV konektor Multi Out (konektor PS2)




Vystupny konektor (Output) HDMI (video + digitalny zvuk), 3,5 mm jack (analégovy zvuk)
Napéjanie microUSB 5V (kabel sicastou balenia)

Podporované rozliSenia AZ do 1080p

Kompatibilita iba s PlayStation 2

Dalsie funkcie Vstavana analégovo-digitdlna audio-video konverzia

BEZPECNOSTNE POKYNY

®  Tento vyrobok moZu pouZzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti alebo znalosti, za predpokladu, Ze st pod dozorom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani vyrobku a
rozumeju z toho vyplyvajicim rizikam.

® Det'om nie je dovolené hrat’ sa s vyrobkom.

e  Nie naopak! Adaptér funguje len v smere PS2 =% HDMI, nepodporuje signal HDMI =» PS2.

®  Pristroj nikdy neponarajte do vody.

e Adaptér napéjajte iba napatim 5V — nepouZzivajte rychlonabijacky (napr. QC).

®  Na Cistenie pouZite vlhki handricku alebo jemny Cistiaci prostriedok.

® NepouZivajte poSkodené zariadenie.

®  Dbajte na to, aby obalové materidly nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi mézu zacat hrat,, ¢o je nebezpecné.

®  Chrarite vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, silnymi vibraciami, vysokou vlhkost'ou, vlhkost'ou, horfavymi
plynmi, parami a rozpuist'adlami.

® Nevystavujte vyrobok mechanickému namahaniu.

® Ak uZ nie je mozZna bezpecna prevadzka, prestaiite vyrobok pouZivat a zaistite ho proti opatovnému pouZitiu. Bezpecna prevadzka uz nie
je mozZna, ak: - bol vyrobok poskodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi ¢as skladovany v nepriaznivych podmienkach alebo - bol pocas
prepravy nadmerne zatazZeny.

® Je zakdzané pouZivat' vyrobok, ak je niektora Cast’ poskodena. Ak je kabel poskodeny, je zakazané vykondvat opravy sami.

®  Zariadenie sami nerozoberajte.

®  Chrarite vyrobok pred vlhkost'ou.

®  Svetelné prvky nie je mozné vymenit'. Ak svetelné prvky prestali fungovat’ v dosledku opotrebovania, je potrebné vymenit cely vyrobok.

®  OkamfZite odpojte produkt, ak zapacha spalenie alebo z neho vychadza dym. Pred opdtovnym pouZitim nechajte vyrobok skontrolovat
kvalifikovanym technikom.

®  Pred pouZzitim sa prosim uistite, Ze existujtice napétie je v stilade s poZadovanym prevadzkovym napdtim zariadenia.

e  Vidy pouZivajte vyrobok podla urcenia.

@ TIPY A INFORMACIE TYKAJUCE SA NAKLADANIA S POUZITYMI OBALMI

a5 Obal je vyrobeny z ekologickych materialov, ktoré je mozné zlikvidovat’ v miestnom recyklacnom stredisku.
Pouzity obalovy materiél odovzdajte na miesto likvidacie odpadu ur¢ené miestnymi tiradmi. Informacie o moznostiach likvidacie
pouZitého vyrobku poskytuje obecny alebo mestsky trad.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI{

Z d6vodov ochrany Zivotného prostredia sa pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmii likvidovat s beznym
komunélnym odpadom v domécom odpade, ale musia sa zlikvidovat’ spravnym sposobom. Informacie o odbernych
miestach a ich otvaracich hodinach poskytuje prislusny tirad.

Tento vyrobok spifia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic, ktoré sa naii vztahuju.
Vyrobok spliia eur6pske a ndrodné poZiadavky na bezpecnost zariadeni a produktov.

Tento produkt spifia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic, ktoré sa nai vztahujii, RoHS.

Nespravna likvidacia batérii/akumulatorov predstavuje riziko pre Zivotné prostredie!

Batérie/akumulatory sa nesmu likvidovat' s domovym odpadom. M6Zu obsahovat skodlivé tazké kovy a malo by sa s nimi
zaobchdadzat’ ako so Speciadlnym odpadom. Chemické znacky pre tazké kovy si: Cd = kadmium, Hg = ortut’, Pb = olovo.

Pouzité batérie/akumulatory by sa preto mali odovzdat’ na zbernych miestach komunalneho nebezpecného odpadu.
Zabudovana batéria sa pred likvidaciou nesmie rozoberat’. Vyrobok je potrebné odovzdat’ cely do zberne pouZitej elektroniky.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny v texte, dizajne a technickych didajoch produktu bez upozornenia.
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O  Pripojte origindlny AV kéabel k PS2 a TV.

O Zapnite konzolu a prejdite na: Konfiguracia systému — Komponentny video vystup
©  Zmeiite nastavenie z RGB na’Y CB/PB CR/PR.

o

UloZte zmeny, zatvorte konzolu.
e  Krok 2: Pripojenie adaptéra
o Pripojte adaptér k portu AV Multi Out na konzole PS2.
Pripojte kabel HDMI k adaptéru a k televizoru.
(VoliteI'né) Pripojte slichadla alebo reproduktory k 3,5 mm audio konektoru.
Pripojte microUSB kabel k adaptéru a napajajte ho z USB portu na vaSom televizore, nabijacke alebo powerbanke.
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PS2 TO HDMI

TIP

®  Zariadenie je potrebné skontrolovat’ na kompletnost’ dodavky a viditel'né poskodenia.

eV pripade nekompletnej dodavky alebo ak zistite poSkodenie v ddsledku nesprdvneho balenia alebo prepravy, kontaktujte prosim servisni
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e Vstupny AV konektor Multi Out (konektor PS2)




Vystupny konektor (Output) HDMI (video + digitalny zvuk), 3,5 mm jack (analégovy zvuk)
Napéjanie microUSB 5V (kabel sicastou balenia)
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e  Nie naopak! Adaptér funguje len v smere PS2 =% HDMI, nepodporuje signal HDMI =» PS2.

®  Pristroj nikdy neponarajte do vody.

e Adaptér napéjajte iba napatim 5V — nepouZzivajte rychlonabijacky (napr. QC).

®  Na Cistenie pouZite vlhki handricku alebo jemny Cistiaci prostriedok.

® NepouZivajte poSkodené zariadenie.

®  Dbajte na to, aby obalové materidly nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi mézu zacat hrat,, ¢o je nebezpecné.

®  Chrarite vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, silnymi vibraciami, vysokou vlhkost'ou, vlhkost'ou, horfavymi
plynmi, parami a rozpuist'adlami.

® Nevystavujte vyrobok mechanickému namahaniu.

® Ak uZ nie je mozZna bezpecna prevadzka, prestaiite vyrobok pouZivat a zaistite ho proti opatovnému pouZitiu. Bezpecna prevadzka uz nie
je mozZna, ak: - bol vyrobok poskodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi ¢as skladovany v nepriaznivych podmienkach alebo - bol pocas
prepravy nadmerne zatazZeny.

® Je zakdzané pouZivat' vyrobok, ak je niektora Cast’ poskodena. Ak je kabel poskodeny, je zakazané vykondvat opravy sami.

®  Zariadenie sami nerozoberajte.

®  Chrarite vyrobok pred vlhkost'ou.

®  Svetelné prvky nie je mozné vymenit'. Ak svetelné prvky prestali fungovat’ v dosledku opotrebovania, je potrebné vymenit cely vyrobok.

®  OkamfZite odpojte produkt, ak zapacha spalenie alebo z neho vychadza dym. Pred opdtovnym pouZitim nechajte vyrobok skontrolovat
kvalifikovanym technikom.

®  Pred pouZzitim sa prosim uistite, Ze existujtice napétie je v stilade s poZadovanym prevadzkovym napdtim zariadenia.

e  Vidy pouZivajte vyrobok podla urcenia.
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Pouzity obalovy materiél odovzdajte na miesto likvidacie odpadu ur¢ené miestnymi tiradmi. Informacie o moznostiach likvidacie
pouZitého vyrobku poskytuje obecny alebo mestsky trad.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI{

Z d6vodov ochrany Zivotného prostredia sa pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmii likvidovat s beznym
komunélnym odpadom v domécom odpade, ale musia sa zlikvidovat’ spravnym sposobom. Informacie o odbernych
miestach a ich otvaracich hodinach poskytuje prislusny tirad.

Tento vyrobok spifia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic, ktoré sa naii vztahuju.
Vyrobok spliia eur6pske a ndrodné poZiadavky na bezpecnost zariadeni a produktov.

Tento produkt spifia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic, ktoré sa nai vztahujii, RoHS.

Nespravna likvidacia batérii/akumulatorov predstavuje riziko pre Zivotné prostredie!

Batérie/akumulatory sa nesmu likvidovat' s domovym odpadom. M6Zu obsahovat skodlivé tazké kovy a malo by sa s nimi
zaobchdadzat’ ako so Speciadlnym odpadom. Chemické znacky pre tazké kovy si: Cd = kadmium, Hg = ortut’, Pb = olovo.

Pouzité batérie/akumulatory by sa preto mali odovzdat’ na zbernych miestach komunalneho nebezpecného odpadu.
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny v texte, dizajne a technickych didajoch produktu bez upozornenia.
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Gerbiamasis pone arba ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!
Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad uZtikrintuméte tinkama gaminio naudojima.

I8saugokite §j vadova, kad galétuméte pasinaudoti ateityje, ir vadovaukités jo rekomendacijomis, nes jos nurodymy nesilaikymas gali kelti pavoju
gyvybei arba sveikatai.

PRIETAISO TAIKYMAS IR APRASYMAS

Sis adapteris leidZia prijungti modernius jrenginius su HDMI i§vestimi (pvz., nesiojamajj kompiuterj, konsole, dekoderj) prie senesniy monitoriy,
projektoriy ar televizoriy, turin¢iy tik VGA jvestj.
Programos:

® NeSiojamojo kompiuterio prijungimas prie VGA projektoriaus pristatymo metu.
®  Konsolés vaizdo rodymas senesniame monitoriuje.

®  HDMI dekoderio prijungimas prie televizoriaus su VGA jungtimi.
e Atskira garso iSvestis j garsiakalbius per 3,5 mm garso lizda.

Saugumo ir CE sertifikavimo sumetimais gaminio jokiu biidu negalima perstatyti ar modifikuoti. Jei gaminj naudosite ne anksciau aprasytais tikslais,
gaminys gali biiti sugadintas. Be to, netinkamas naudojimas gali sukelti pavojy, pavyzdZiui, trumpajj jungima, gaisra, elektros smiigj ir pan.

EKSPLOATACIJA / MONTAVIMO INSTRUKCIJOS
® 1 veiksmas: PS2 konsolés nustatymai
©  Kad adapteris tinkamai veikty, turite pakeisti vaizdo iSvesties nustatymus konsoléje:
Prijunkite originaly AV laida prie PS2 ir televizoriaus.
Tjunkite konsole ir eikite j: System Configuration — Component Video Out
Pakeiskite nustatyma i§ RGB i Y CB/PB CR/PR.
ISsaugokite pakeitimus, uzdarykite konsole.

Prijunkite adapterj prie AV Multi Out prievado savo PS2 konsoléje.
Prijunkite HDMI kabelj prie adapterio ir prie televizoriaus.
(Pasirenkama) Prijunkite ausines arba garsiakalbius prie 3,5 mm garso lizdo.

Prijunkite ,,microUSB*“ kabelj prie adapterio ir maitinkite jj iS televizoriaus, jkroviklio arba maitinimo bloko USB
prievado.

© Jjunkite konsole — ekrane turéty pasirodyti vaizdas ir garsas.

©]
©]
o
o
e 2 veiksmas: adapterio prijungimas
[e]
[e]
(o]
(0]

PS2 TO HDMI

PATARIMAS

®  Drietaisas turi biiti patikrintas dél pristatymo iSsamumo ir matomy paZeidimy.
e  Pristacius nepilng pristatyma arba pastebéjus Zalg dél netinkamos pakuotés ar transportavimo, susisiekite su aptarnavimo telefonu.

TECHNINIAI DUOMENYS
e [vesties AV keliy iSvesties jungtis (PS2 jungtis)
e  ISvesties jungtis (iSvestis) HDMI (vaizdas + skaitmeninis garsas), 3,5 mm lizdas (analoginis garsas)




e  Maitinimo Saltinis microUSB 5V (kabelis komplekte)

e  Palaikomos raiskos iki 1080p

e Suderinamumas tik su PlayStation 2

e  Papildomos funkcijos Integruotas garso ir vaizdo konvertavimas i$ analoginio i skaitmeninj
SAUGOS INSTRUKCIJOS

®  Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties

®  Vaikams neleidZiama Zaisti su gaminiu.
e Ne atvirksciai! Adapteris veikia tik PS2 <% HDMI kryptimi, jis nepalaiko HDMI =» PS2 signalo.

® Niekada nemerkite prietaiso j vandeni.

e  Maitinkite adapterj tik 5 V jtampa — nenaudokite greityjy jkrovikliy (pvz., QC).

®  Valymui naudokite drégng skudurélj arba Svelny ploviklj.

®  Nenaudokite paZeisto jrenginio.

® [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZitiros. Vaikai gali pradéti su jais Zaisti, o tai pavojinga.

®  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, tiesioginiy saulés spinduliy, stiprios vibracijos, didelés drégmés, drégmeés, degiy dujy, gary
ir tirpikliy.

®  Nelaikykite gaminio mechaniniam jtempimui.

®  Jei saugiai naudoti nebejmanoma, nutraukite naudojimg ir apsaugokite gaminj nuo pakartotinio naudojimo. Saugus eksploatavimas
nebejmanomas, jei gaminys: - buvo paZeistas, - netinkamai veikia, - ilgg laika buvo laikomas nepalankiomis salygomis arba -
transportavimo metu buvo per daug apkrautas.

® DraudZiama naudoti gaminj, jei kuri nors dalis yra paZeista. Jei laidas paZeistas, patiems remontuoti draudzZiama.

®  Neardykite prietaiso patys.

®  Saugokite gaminj nuo drégmés.

®  ApSvietimo elementai negali biiti pakeisti. Jei Sviesos elementai nustojo veikti dél susidévéjimo, reikia pakeisti visa gaminj.

® Nedelsdami iStraukite gamini, jei jau¢iamas degimo kvapas arba diimai. Prie§ vél naudodami gaminj, leiskite ji patikrinti kvalifikuotam
specialistui.

®  Prie§ naudodami jsitikinkite, kad esama jtampa atitinka reikiamgq jrenginio darbine jtampa.

e  Visada naudokite gaminj pagal paskirtj.

@ PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE NAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA

o Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medzZiagy, kurias galima iSmesti vietiniame perdirbimo centre.
anaudotos pakavimo medZiagos turi biiti pristatytos j vietos valdZios nuro atlieky Salinimo punkta. Informacija apie panaudoto
P dotos pak dZiagos turi biiti pristat i viet 1d dyta atlieky Sal punkta. Inf ja apie p dot
gaminio utilizavimo galimybes teikia savivaldybés ar miesto jstaiga.

NAUDOTOS ELEKTROS IR ELEKTRONINES JRANGOS ISMETIMAS

Aplinkosaugos sumetimais panaudoty elektros ir elektroniniy gaminiy negalima iSmesti kartu su jprastomis
komunalinémis atliekomis kartu su buitinémis atliekomis, taciau juos reikia iSmesti tinkamai. Informacijq apie
surinkimo punktus ir jy darbo laika teikia atitinkamas biuras.

Sis gaminys atitinka jam taikony atitinkamy Europos ir nacionaliniy direktyvy reikalavimus. Gaminys
atitinka Europos ir nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.

Sis gaminys atitinka jam taikomy atitinkamy Europos ir nacionaliniy direktyvy RoHS reikalavimus.

Netinkamas baterijy/akumuliatoriy utilizavimas kelia pavojuy aplinkai!

Baterijy/akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Juose gali biti kenksmingy sunkiyjy metaly, todél juos
reikia tvarkyti kaip specialias atliekas. Cheminiai sunkiyjy metaly simboliai yra: Cd = kadmis, Hg = gyvsidabris, Pb = Svinas.

Todél panaudotas baterijas/akumuliatorius reikia pristatyti i komunaliniy pavojingy atlieky surinkimo punktus.

Integruotos baterijos negalima iSardyti, kad ja bty galima iSmesti. Visas gaminys turi biiti atiduotas j naudotos elektronikos
surinkimo punkta.

Pasiliekame teise be jspéjimo keisti gaminio teksta, dizaina ir techninius duomenis.
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Godatais kungs vai kundze! Paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms produkta lieto3anas, liidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus, lai nodro$inatu pareizu produkta lietoSanu.

Lidzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ieverojiet tas ieteikumus, jo noradijumu neievéroSana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

IERICES PIELIETOJUMS UN APRAKSTS

Sis adapteris lauj savienot modernas ierices ar HDMI izvadi (pieméram, klépjdatoru, konsoli, dekod&taju) ar vecakiem monitoriem, projektoriem vai
televizoriem tikai ar VGA ieeju.

Lietojumprogrammas:
® Klepjdatora pievienoSana VGA projektoram prezentacijas laika.
®  Konsoles attéla radiSana vecaka monitora.

® HDMI dekodera pievienoSana televizoram ar VGA savienotaju.
e  Atseviska audio izeja uz skalruniem, izmantojot 3,5 mm audio ligzdu.

Drosibas un CE sertifikacijas apsverumu dé| izstradajumu nedrikst nekada veida parbiivét vai parveidot. Ja izstradajumu lietojat citiem mérkiem,

nevis ieprieks aprakstitajiem, izstradajums var tikt bojats. Turklat nepareiza lietoSana var izraisit tadus apdraudéjumus ka issavienojumi, aizdegSanas,
elektriskas stravas trieciens utt.

IEDARBIBAS/UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS
® 1. darbiba: PS2 konsoles iestatTjumi
O Lai adapteris darbotos pareizi, jums ir jamaina video izvades iestatijumi konsolé:
Pievienojiet originalo AV kabeli PS2 un televizoram.
Ieslédziet konsoli un dodieties uz: Sistémas konfiguracija — Komponentu video izeja
Mainiet iestatijumu no RGB uz Y CB/PB CR/PR.
Saglabajiet izmainas, aizveriet konsoli.

N o o o o

. . darbiba: adaptera pievienoSana

Pievienojiet adapteri PS2 konsoles AV Multi Out portam.

Pievienojiet HDMI kabeli adapterim un televizoram.

(Péc izveles) Pievienojiet austinas vai skalrunus 3,5 mm audio ligzdai.

Pievienojiet microUSB kabeli adapterim un barojiet to no televizora, 1adétaja vai stravas bankas USB porta.
Iesledziet konsoli — ekrana japaradas attélam un skanai.

O O O O O

PS2 TO HDMI

PADOMS
®  Jericei ir japarbauda piegades pilnigums un redzami bojajumi.

e Nepilnigas piegades gadijuma vai ja pamanat bojajumus nepareiza iepakojuma vai transportéSanas dél, lidzu, sazinieties ar servisa
uzticibas talruni.

TEHNISKIE DATI
e Ieejas AV vairaku izeju savienotajs (PS2 savienotajs)
e  Izejas savienotajs (Izeja) HDMI (video + digitalais audio), 3,5 mm ligzda (analoga audio)




e  BaroSanas avots microUSB 5V (kabelis komplekta)

e Atbalstitas izSkirtspéjas lidz 1080p

e  Saderiba tikai ar PlayStation 2

e  Papildu funkcijas Iebtivéta analoga-digitala audio-video konvertéSana

DROSIBAS NORADIJUMI

®  So izstradajumu drikst lietot berni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobeZotam fiziskam, manu vai garigam sp&jam vai pieredzes vai
zinaSanu triikumu, ja vini tiek uzraudziti vai ir instruéti par produkta drosu lietoSanu un saprot ar to saistitos riskus.

® Beérniem nav atlauts spéléties ar izstradajumu.

e  Nevis otradi! Adapteris darbojas tikai PS2 =» HDMI virziena, tas neatbalsta HDMI =¥ PS2 signalu.

® Nekad neiegremdéjiet ierici tideni.

e  Barojiet adapteri tikai ar 5 V spriegumu — neizmantojiet atro ladétaju (piem., QC).

®  TiriSanai izmantojiet mitru dranu vai maigu mazgasanas lidzekli.

® Neizmantojiet bojatu ierici.

®  DParliecinieties, vai iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar viniem spéléties, kas ir bistami.

®  Sargdjiet produktu no ekstremalam temperatiiram, tieSiem saules stariem, spécigam vibracijam, augsta mitruma, mitruma, uzliesmojoSam
gazem, tvaikiem un Skidinatajiem.

®  Nepaklaujiet produktu mehaniskai slodzei.

®  Ja drosSa darbiba vairs nav iespéjama, partrauciet lietoSanu un nodroSiniet izstradajumu pret atkartotu izmantoSanu. DroSa darbiba vairs nav
iespgjama, ja izstradajums: - ir bojats, - nedarbojas pareizi, - ilgstosi ir glabats nelabveligos apstaklos vai - transportésanas laika ir
parslogots.

®  Aizliegts lietot produktu, ja kada ta dala ir bojata. Ja kabelis ir bojats, remontdarbus veikt pasSiem ir aizliegts.

® Neizjauciet ierici pasi.

®  Sargdjiet produktu no mitruma.

® Apgaismojuma elementus nevar nomainit. Ja gaismas elementi ir parstajusi darboties nodiluma del, viss izstradajums ir janomaina.

® Nekavéjoties atvienojiet izstradajumu no elektrotikla, ja tas jiit deguma smaku vai izdala dimus. Pirms produkta atkartotas lietoSanas
parbaudiet kvalificéts tehnikis.

®  Pirms lietoSanas parliecinieties, vai esoSais spriegums atbilst nepiecieSamajam ierices darba spriegumam.

Vienmer lietojiet produktu, ka paredzéts.

PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA PARVALDIBU
Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var nodot vietgja parstrades centra.

Izlietotais iepakojuma materials janogada viet&jo iestazu noraditaja atkritumu savaksanas punkta. Informaciju par izlietotas preces
utilizacijas iesp&jam sniedz pasvaldibas vai pilsétas parvalde.

LIETOTAS ELEKTRISKAS UN ELEKTRONISKAS IEKARTAS ATBRIVOSANA

Vides aizsardzibas apsvérumu dé] nolietotus elektriskos un elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem kopa ar sadzives atkritumiem, bet tie ir jaiznicina atbilstosi. Informaciju par
savaksSanas punktiem un to darba laiku sniedz attiecigais birojs.

Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direkttvu prasibam, kas uz to attiecas. Produkts atbilst
Eiropas un valsts prasibam attieciba uz iericu un izstradajumu drosibu.

Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direktivu RoHS prasibam, kas uz to attiecas.

Nepareiza bateriju/akumulatoru utilizacija rada risku videi!

Baterijas/akumulatorus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Tie var saturét kaitigus smagos metalus, un tie ir jaapstrada
ka 1pasi atkritumi. Smago metalu kimiskie simboli ir: Cd = kadmijs, Hg = dzivsudrabs, Pb = svins.

Tapéc izlietotas baterijas/akumulatori janogada sadzives bistamo atkritumu savaksSanas punktos.
Iebtivéto akumulatoru nedrikst izjaukt iznicinaSanai. Prece pilniba janodod nolietotas elektronikas savakSanas punkta.

Meés paturam tiesibas bez bridinajuma veikt izmainas produkta teksta, dizaina un tehniskajos datos.
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IEDARBIBAS/UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS
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Pievienojiet originalo AV kabeli PS2 un televizoram.
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. . darbiba: adaptera pievienoSana

Pievienojiet adapteri PS2 konsoles AV Multi Out portam.

Pievienojiet HDMI kabeli adapterim un televizoram.
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e  BaroSanas avots microUSB 5V (kabelis komplekta)
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DROSIBAS NORADIJUMI
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® Beérniem nav atlauts spéléties ar izstradajumu.

e  Nevis otradi! Adapteris darbojas tikai PS2 =» HDMI virziena, tas neatbalsta HDMI =¥ PS2 signalu.

® Nekad neiegremdéjiet ierici tideni.

e  Barojiet adapteri tikai ar 5 V spriegumu — neizmantojiet atro ladétaju (piem., QC).

®  TiriSanai izmantojiet mitru dranu vai maigu mazgasanas lidzekli.

® Neizmantojiet bojatu ierici.

®  DParliecinieties, vai iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar viniem spéléties, kas ir bistami.

®  Sargdjiet produktu no ekstremalam temperatiiram, tieSiem saules stariem, spécigam vibracijam, augsta mitruma, mitruma, uzliesmojoSam
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®  Nepaklaujiet produktu mehaniskai slodzei.

®  Ja drosSa darbiba vairs nav iespéjama, partrauciet lietoSanu un nodroSiniet izstradajumu pret atkartotu izmantoSanu. DroSa darbiba vairs nav
iespgjama, ja izstradajums: - ir bojats, - nedarbojas pareizi, - ilgstosi ir glabats nelabveligos apstaklos vai - transportésanas laika ir
parslogots.

®  Aizliegts lietot produktu, ja kada ta dala ir bojata. Ja kabelis ir bojats, remontdarbus veikt pasSiem ir aizliegts.

® Neizjauciet ierici pasi.

®  Sargdjiet produktu no mitruma.

® Apgaismojuma elementus nevar nomainit. Ja gaismas elementi ir parstajusi darboties nodiluma del, viss izstradajums ir janomaina.

® Nekavéjoties atvienojiet izstradajumu no elektrotikla, ja tas jiit deguma smaku vai izdala dimus. Pirms produkta atkartotas lietoSanas
parbaudiet kvalificéts tehnikis.

®  Pirms lietoSanas parliecinieties, vai esoSais spriegums atbilst nepiecieSamajam ierices darba spriegumam.

Vienmer lietojiet produktu, ka paredzéts.

PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA PARVALDIBU
Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var nodot vietgja parstrades centra.

Izlietotais iepakojuma materials janogada viet&jo iestazu noraditaja atkritumu savaksanas punkta. Informaciju par izlietotas preces
utilizacijas iesp&jam sniedz pasvaldibas vai pilsétas parvalde.

LIETOTAS ELEKTRISKAS UN ELEKTRONISKAS IEKARTAS ATBRIVOSANA

Vides aizsardzibas apsvérumu dé] nolietotus elektriskos un elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem kopa ar sadzives atkritumiem, bet tie ir jaiznicina atbilstosi. Informaciju par
savaksSanas punktiem un to darba laiku sniedz attiecigais birojs.

Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direkttvu prasibam, kas uz to attiecas. Produkts atbilst
Eiropas un valsts prasibam attieciba uz iericu un izstradajumu drosibu.

Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direktivu RoHS prasibam, kas uz to attiecas.

Nepareiza bateriju/akumulatoru utilizacija rada risku videi!

Baterijas/akumulatorus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Tie var saturét kaitigus smagos metalus, un tie ir jaapstrada
ka 1pasi atkritumi. Smago metalu kimiskie simboli ir: Cd = kadmijs, Hg = dzivsudrabs, Pb = svins.

Tapéc izlietotas baterijas/akumulatori janogada sadzives bistamo atkritumu savaksSanas punktos.
Iebtivéto akumulatoru nedrikst izjaukt iznicinaSanai. Prece pilniba janodod nolietotas elektronikas savakSanas punkta.

Meés paturam tiesibas bez bridinajuma veikt izmainas produkta teksta, dizaina un tehniskajos datos.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup nasSega izdelka!
Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.
Prosimo, shranite ta prirocnik za poznejSo uporabo in upoStevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje navodil ogrozi Zivljenje ali zdravje.

UPORABA IN OPIS NAPRAVE

Ta adapter vam omogoca povezavo sodobnih naprav z izhodom HDMI (npr. prenosnik, konzola, dekoder) na starejSe monitorje, projektorje ali
televizorje samo z vhodom VGA.
Aplikacije:

®  Prikljucitev vaSega prenosnika na VGA projektor med predstavitvijo.
®  Prikaz slike konzole na starejSem monitorju.

®  Prikljucitev dekoderja HDMI na TV s prikljuckom VGA.
e  Locen avdio izhod za zvoc¢nike prek 3,5 mm avdio prikljucka.

Zaradi varnosti in certificiranja CE izdelka ni dovoljeno obnavljati ali kakor koli spreminjati. Ce izdelek uporabljate za namene, ki niso prej opisani,
se lahko izdelek poskoduje. Poleg tega lahko nepravilna uporaba povzroci nevarnosti, kot so kratki stiki, poZar, elektri¢ni udar itd.

NAVODILA ZA ZAGON/NAMESTITEV

® 1. korak: Nastavitve konzole PS2

O Za pravilno delovanje adapterja morate spremeniti nastavitve video izhoda v konzoli:
Prikljucite originalni AV kabel na PS2 in TV.
Vklopite konzolo in pojdite na: Konfiguracija sistema — Komponentni video izhod
Spremenite nastavitev iz RGB v'Y CB/PB CR/PR.
Shranite spremembe, zaprite konzolo.

N o o o o

. . korak: Prikljucitev adapterja

Prikljucite adapter na vrata AV Multi Out na vasi konzoli PS2.

PoveZite kabel HDMI z adapterjem in s televizorjem.

(Izbirno) Prikljucite sluSalke ali zvocnike na 3,5 mm avdio prikljucek.

Kabel microUSB poveZite z adapterjem in ga napajajte iz vrat USB na televizorju, polnilniku ali napajalniku.
Vklopite konzolo — slika in zvok se morata prikazati na zaslonu.

O O O O O

PS2 TO HDMI

NAMIG

® Napravo je treba preveriti glede popolnosti dobave in morebitnih vidnih poskodb.
eV primeru nepopolne dostave ali Ce opazite poskodbe zaradi napacne embalaZe ali transporta, se obrnite na servisno linijo.

TEHNICNI PODATKI
e Vhodni prikljucek AV Multi Out (konektor PS2)
e  Izhodni konektor (izhod) HDMI (video + digitalni avdio), 3,5 mm prikljucek (analogni avdio)
e  Napajalnik microUSB 5V (kabel priloZen)
(]

Podprte locljivosti do 1080p



Zdruzljivost samo za PlayStation 2
Dodatne funkcije Vgrajena analogno-digitalna avdio-video pretvorba

VARNOSTNA NAVODILA

Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, e so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo posledi¢na tveganja.

Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.
Ne obratno! Adapter deluje samo v smeri PS2 =% HDMI, ne podpira signala HDMI =% PS2.

Naprave nikoli ne potapljajte v vodo.

Adapter napajajte le z napetostjo 5 V — ne uporabljajte hitrih polnilnikov (npr. QC).

Za CisCenje uporabite vlazno krpo ali blag detergent.

Ne uporabljajte poSkodovane naprave.

Poskrbite, da embalazni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko zacnejo igrati z njimi, kar je nevarno.

Izdelek zaScitite pred ekstremnimi temperaturami, neposredno son¢no svetlobo, moc¢nimi vibracijami, visoko vlaznostjo, vlago, vnetljivimi
plini, hlapi in topili.
Ne izpostavljajte izdelka mehanskim obremenitvam.

Ce varno delovanje ni ve¢ mogoce, prenehajte z uporabo in izdelek zavarujte pred ponovno uporabo. Varno delovanije ni ve¢ mogoce, ce je
izdelek: - poSkodovan, - ne deluje pravilno, - je bil dlje ¢asa skladiScen v neugodnih pogojih ali - je bil med transportom preve¢
obremenjen.

Prepovedana je uporaba izdelka, ¢e je katerikoli del poskodovan. Ce je kabel poskodovan, je prepovedano popravilo izvajati sami.
Naprave ne razstavljajte sami.

Izdelek zascitite pred vlago.

Svetlobnih elementov ni mogoce zamenjati. Ce so svetlobni elementi zaradi obrabe prenehali delovati, je treba zamenjati celoten izdelek.

Izdelek takoj odklopite, ce zaudarja po zaZganem ali se iz njega kadi. Preden izdelek ponovno uporabite, naj ga pregleda usposobljen
tehnik.

Pred uporabo se prepricajte, da je obstojeca napetost skladna z zahtevano delovno napetostjo naprave.

Izdelek vedno uporabljajte po predvidevanju.

NASVETI IN INFORMACLJE O RAVNANJU Z UPORABLJENO EMBALAZO
EmbalaZa je narejena iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.

Uporabljeno embalaZo je treba oddati na mesto za odlaganje odpadkov, ki ga doloc¢ijo lokalne oblasti. Informacije o moZnostih oddaje
rabljenega izdelka posreduje ob¢inski oz.

ODLAGANJE RABI ELEKTRICNE IN ELEKTRONSKE OPREME

Zaradi varstva okolja rabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov ne smete odvre¢i med obicajne komunalne odpadke
med gospodinjske odpadke, temvec jih je treba odvreci na ustrezen nacin. Informacije o zbirnih mestih in njihovem
delovnem casu posreduje pristojni urad.

Ta izdelek je skladen z zahtevami ustreznih evropskih in nacionalnih direktiv, ki veljajo zanj. Izdelek
izpolnjuje evropske in nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

Ta izdelek je skladen z zahtevami ustreznih evropskih in nacionalnih direktiv, ki veljajo zanj, RoHS.

Nepravilno odlaganje baterij/akumulatorjev predstavlja tveganje za okolje!

Baterij/akumulatorjev ne smete odvrec¢i med gospodinjske odpadke. Lahko vsebujejo skodljive tezke kovine in jih je treba
obravnavati kot posebne odpadke. Kemijski simboli za tezZke kovine so: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.

Zato odsluZene baterije/akumulatorje oddajte na komunalna zbiraliS¢a nevarnih odpadkov.
Vgrajene baterije ne smete razstaviti zaradi odlaganja. Izdelek morate v celoti oddati na zbirno mesto za rabljeno elektroniko.

PridrZujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in tehni¢nih podatkov izdelka brez predhodnega obvestila.
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A Sir n6 Madam, go raibh maith agat as ar dtairge a cheannach!
Sula n-tisdideann tu an tdirge, 1éigh na treoracha seo a leanas chun dsaid cheart an tairge a chinntid.

Coinnigh an 1dmhleabhar seo le haghaidh tagartha sa todhchai le do thoil agus lean a mholtai, mar d’fhéadfadh sé a bheith ina bhagairt ar an saol né
ar an tslainte mura gcloitear lena threoracha.

IARRATAS AGUS CUR SiOS AR AN GLEAS

Ligeann an cuibheoir seo duit gléasanna nua-aimseartha a bhfuil aschur HDMI acu (m.sh. riomhaire gliine, consél, dichddéir) a nascadh le
monat6iri nios sine, teilgeoiri né teilifisedin nach bhfuil ach ionchur VGA acu.
Feidhmchlair:

® Do riomhaire gldine a nascadh le teilgeoir VGA le linn cur i 14thair.

e fomhé4 an chonséil 4 thaispedint ar mhonatéir nios sine.

® Dich6déir HDMI a nascadh le teilifis le nascéir VGA.
e Aschur fuaime ar leithligh do chainteoir{ tri sheic fuaime 3.5mm.

Ar chuiiseanna sébhdilteachta agus deimhnit CE, ni fhéadfar an tdirge a at6gdil né a mhodhnu ar bhealach ar bith. M4 dsaideann td an tairge chun
criocha seachas na cinn a thuairiscitear roimhe seo, féadfar damaiste a dhéanamh don tdirge. Ina theannta sin, féadfaidh tsaid mhichui a bheith ina
chuis le guaiseacha mar chiorcaid ghearr, tine, turraing leictreach, etc.

TREORACHA UM CHOIMISIUNU/Suiteail
®  (Céim 1: Socruithe Consél PS2

©  Le go n-oibreoidh an cuibheoir i gceart, ni mér duit na socruithe aschuir fiseain sa chonsél a athru:
O Ceangail an cabla AV bunaidh le PS2 agus teilifis.

O  Cas air an consol agus téigh go dti: Cumraiocht an Chérais — Comhphairt Fisean Amach

O Athraigh an socrti 6 RGB go Y CB/PB CR/PR.

o

Sabhail athruithe, din an consdl.

e (Céim 2: Ceangail an adapter

Ceangail an cuibheoir leis an gcalafort AV Multi Out ar do chonsél PS2.

Ceangail an cabla HDMI leis an cuibheoir agus le do theilifisean.

(Roghnach) Ceangail cluasain n6 cainteoiri leis an seac fuaime 3.5 mm.

Ceangail an cabla microUSB leis an cuibheoir agus cumhacht é én gcalafort USB ar do theilifis, do luchtaire né do
bhanc cumhachta.

©  Cuir an consol ar sitl — ba chéir go mbeadh iomhé agus fuaim le feicedil ar an scailean.

o

o O O

PS2 TO HDMI

TIP

® Nimor an gléas a sheicedil le haghaidh iomlaine an tseachadta agus aon damaiste infheicthe.

e I gcés seachadadh neamhiomldn né mé thugann td damaiste faoi deara mar gheall ar phacdistii n6 iompar lochtach, déan teagmhail le
beoline na seirbhise.

SONRAI TEICNIULA




Ionchur AV Multi Out Connector (Ceangléir PS2)

Ceangldir aschuir (Aschur) HDMI (fisean + fuaim dhigiteach), jack 3.5 mm (fuaime anal6gach)
Solathar cumhachta microUSB 5V (céabla san aireamh)

Riiin Tacaithe Suas go dti 1080p

Combhoiritinacht PlayStation 2 amhain

Gnéithe Breise Insuite i chomhsh¢ fuaime-fisedn analégach-go-digiteach

TREORACHA SABHAILTEACHTA

Féadfaidh leanai atd 8 mbliana d’aois agus nios sine agus daoine a bhfuil cumais choirp, céadfacha n6 mheabhrach laghdaithe né easpa
taithi nd eolais acu an tairge seo a Uséid, ar choinnioll go ndéantar maoirsid orthu né go dtugtar treoir d6ibh maidir le hisaid shabhdilte an
tairge agus go dtuigeann siad na rioscaf a eascraionn as.

Nil cead ag leanai imirt leis an tairge.
Ni an bealach eile timpeall! Ni oibrionn an t-oiritinéir ach sa treo PS2 =» HDMI, ni thacaionn sé le comhartha HDMI =% PS2.

N4 thumadh an gléas in uisce riamh.

Cumbacht an cuibheoir le voltas 5V amhain - na hdsaid luchtairi tapa (m.sh. QC).

Le haghaidh glantachain, bain tsaid as éadach tais n6 glantach éadrom.

N4 htiséid gléas damaiste.

Déan cinnte nach bhfagtar dbhair phacaistithe gan duine ina lathair. Féadfaidh leanai tost ag imirt leo, rud até contdirteach.
Cosain an tairge 6 theocht foircneach, solas direach, creathadh laidir, ard-taise, taise, gais inadhainte, gal agus tuaslagoiri.
N4 nocht an tdirge do strus meicnitil.

Mura féidir oibriu sabhdilte a thuilleadh, scoir den tiséid agus déan an téirge a chosaint 6 athiséid. Ni féidir oibrit sabhdilte a thuilleadh
mas rud é: - go ndearnadh damaiste don tairge, - mura n-oibrionn sé i gceart, - ma ta sé stérailte ar feadh tréimhse fada ama faoi
choinniollacha neamhfhabhracha né - ma ta sé r6-ualach le linn iompair.

T4 sé toirmiscthe an tairge a tisaid ma dhéantar damaiste ar aon chuid. M4 dhéantar damadiste don chébla, t4 sé toirmiscthe deisiichdin a
dhéanambh tua féin.

N4 dichéimeail an gléas ta féin.
Cosain an tairge 6 thaise.

Ni féidir eiliminti soilsithe a athsholathar. Ma stop na heiliminti solais ag obair mar gheall ar chaitheamh, ni mér an tairge iomlan a chur in
ionad.

Diphlugéil an tairge laithreach ma ta boladh d6 n6 ma scaoileann sé deataigh. Biodh an tdirge seicedilte ag teicneoir cdilithe roimh é a
Gsaid aris.
Sula n-dsaidfear é, déan cinnte go bhfuil an voltas reatha comhsheasmhach le voltas oibritichdin riachtanach na feiste.

Bain dsdid as an tdirge i gcénai mar a bhi beartaithe.

LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIU PACAISTIU USAIDEACHA
T4 an pacaistii déanta as dbhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol ar féidir iad a dhidscairt ag d'ionad athchtirsala aititil.

Ba cheart abhar pacadistithe tsaidte a sheachadadh chuig an bpointe ditiscartha dramhaiola arna ainmnid ag na hddarais éititila.
Cuireann an oifig chathrach né an oifig chathrach faisnéis ar fail faoi na féidearthachtaf atd ann chun an téirge tsaidte a dhidscairt.

DIUSCAIRT TREALAMH LEICTREONACH AGUS LEICTREONACH USAIDEACHA

Ar chiiseanna cosanta comhshaoil, ni g tairgi leictreacha agus leictreonacha a tiséidtear a dhidscairt le gnath-dhramhail
chathrach i drambhail ti, ach ni mér iad a dhidscairt i gceart. Solathraionn an oifig dbhartha faisnéis maidir le pointi
bailitichdin agus a gcuid uaireanta oscailte.

Combhlionann an tairge seo ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus ndisitinta abhartha a bhaineann leis.
Comhlionann an tairge ceanglais Eorpacha agus naisitinta maidir le sébhailteacht feisti agus tairgi.

Combhlionann an tairge seo ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus nisitinta abhartha a bhaineann leis, RoHS.

Cuireann diuscairt mhichui ar chadhnrai/tabhailleoiri baol don chomhshaol!

Nior cheart cadhnrai/tabhailleoiri a dhitiscairt le dramhail ti. D’fhéadfadh miotail throma dhiobhélacha a bheith iontu agus ba
cheart caitheamh leo mar dhramhail speisialta. Is iad na siombaili ceimiceacha do mhiotail throma na: Cd = caidmiam, Hg =
mearcair, Pb = luaidhe.

Mar sin, ba cheart cadhnrai / taisc-cheallrai tisaidte a thabhairt chuig pointi bailithe dramhaiola guaisi cathrach.
Nior cheart an ceallrai ionsuite a dhich6imeail lena dhitscairt. Ni mér an tairge a thabhairt ar laimh ina iomlaine go pointe

bailitichain le haghaidh leictreonaice athdsaidte.

Coimeadaimid an ceart chun athruithe a dhéanamh ar théacs, dearadh agus sonrai teicnitla an tairge gan fogra.



MT
Ghaziz Sinjur jew Sinjura, grazzi talli xtrajt il-prodott taghna!
Qabel tuza l-prodott, jekk joghgbok agra l-istruzzjonijiet li gejjin biex tizgura l-uzu xieraq tal-prodott.

Jekk joghgbok zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, peress li n-nuqqas li ssegwi l-istruzzjonijiet tieghu
jista' jkun ta' theddida ghall-hajja jew is-sahha.

APPLIKAZZJONI U DESKRIZZJONI TA' L-APPARAT

Dan l-adapter jippermettilek tikkonnettja apparati moderni b'output HDMI (ez. laptop, console, decoder) ghal monitors, projetturi jew televizjonijiet
anzjani b'input VGA biss.
Applikazzjonijiet:

® Tqabbad il-laptop tieghek ma' projettur VGA waqt prezentazzjoni.

®  Wiri l-immagni tal-console fuq monitor antik.

®  Konnessjoni ta 'decoder HDMI ma' TV b'konnettur VGA.

e Output awdjo separat ghall-kelliema permezz ta 'jack awdjo ta' 3.5mm.

Ghal ragunijiet ta 'sikurezza u certifikazzjoni CE, il-prodott jista' ma jergax jinbena jew jigi modifikat bl-ebda mod. Jekk tuza l-prodott ghal skopijiet
ohra ghajr dawk deskritti gabel, il-prodott jista’ jkun bil-hsara. Barra minn hekk, uzu mhux xieraq jista 'jikkawza perikli bhal short circuits, nar, xokk
elettriku, ecc.

ISTRUZZJONIJIET TA' KUMMISSJONI/INSTALILAZZJONI

®  Pass 1: Settings tal-Console PS2
Biex l-adapter jahdem sew, trid tibdel is-settings tal-output tal-vidjo fil-console:
Qabbad il-kejbil AV originali ghal PS2 u TV.
Ixghel il-console u mur: Konfigurazzjoni tas-Sistema — Component Video Out
Ibdel l-issettjar minn RGB ghal Y CB/PB CR/PR.
Issejvja 1-bidliet, aghlaq il-console.

O O O O

e Pass 2: Tqabbad l-adapter
©  Qabbad l-adapter mal-port AV Multi Out fuq il-console PS2 tieghek.
Qabbad il-kejbil HDMI mal-adapter u mat-TV tieghek.
(Mhux obbligatorju) Qabbad il-headphones jew il-kelliema mal-jack tal-awdjo ta' 3.5 mm.
Qabbad il-kejbil microUSB mal-adapter u sahhah mill-port USB fuq it-TV, i¢-¢arger jew il-bank tal-energija tieghek.
Ixghel il-console - 1-immagni u 1-hoss ghandhom jidhru fuq l-iskrin.

o O O o

Yy PS2 TO HDMI

TIP

® [-apparat ghandu jigi ¢¢ekkjat ghall-kompletezza tal-kunsinna u kwalunkwe hsara vizibbli.

e F'kaz ta' kunsinna mhux kompluta jew jekk tinnota hsara minhabba ippakkjar jew trasport difettuz, jekk joghgbok ikkuntattja 1-hotline tas-
servizz.

DEJTA TEKNIKA
e Input AV Multi Out Konnettur (Konnettur PS2)




Konnettur tal-hrug (Output) HDMI (vidjo + awdjo digitali), jack 3.5 mm (awdjo analogu)
Provvista tal-energija microUSB 5V (kejbil inkluz)

Rizoluzzjonijiet Appoggjati Sa 1080p

Kompatibilita PlayStation 2 biss

Karatteristi¢i addizzjonali Built-in konverzjoni awdjo-vidjo analog-to-digitali

ISTRUZZJONIJIET TAS-SIGURTA

esperjenza jew gharfien, sakemm ikunu sorveljati jew ikunu gew mghallma dwar l-uzu sikur tal-prodott u jifhmu r-riskji li jirrizultaw.

It-tfal mhumiex permessi jilaghbu bil-prodott.
Mhux bil-maqlub! L-adapter jahdem biss fid-direzzjoni PS2 < HDMI, ma jappoggjax sinjal HDMI =% PS2.

Qatt tghaddas l-apparat fl-ilma.
Thaddem l-adapter biss b'vultagg ta '5V - tuzax chargers veloci (ez. QC).

Ghat-tindif, uza drapp niedja jew detergent hafif.
Tuzax apparat bil-hsara.
Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu maghhom, li huwa perikoluz.

Ipprotegi 1-prodott minn temperaturi estremi, dawl tax-xemx dirett, vibrazzjonijiet gawwija, umdita gholja, umdita, gassijiet fjammabbli,
fwar u solventi.

Tesponix il-prodott ghal stress mekkaniku.

Jekk it-thaddim sikur ma jkunx aktar possibbli, waqqaf 1-uzu u assigura l-prodott kontra l-uzu mill-gdid. It-thaddim sikur m'ghadux
possibbli jekk il-prodott: - gie mhassar, - ma jahdimx sew, - ikun inhazen ghal perjodu estiz ta' zmien taht kundizzjonijiet mhux favorevoli
jew - ikun gie mghobbi e¢c¢essivament wagqt it-trasport.

Huwa pprojbit li tuza 1-prodott jekk xi parti tkun bil-hsara. Jekk il-kejbil ikun bil-hsara, huwa pprojbit li twettaq it-tiswijiet lilek innifsek.
Zarmax l-apparat lilek innifsek.

Ipprotegi 1-prodott mill-umdita.

Elementi tad-dawl ma jistghux jigu sostitwiti. Jekk 1-elementi tad-dawl waqfu jahdmu minhabba 1-uzu, il-prodott kollu ghandu jigi
sostitwit.

Agla 'l-prodott immedjatament jekk jinxtamm hruq jew johrog duhhan. I¢¢ekkja 1-prodott minn tekniku kwalifikat qabel ma terga' tuzah.
Qabel l-uzu, jekk joghgbok kun zgur li l-vultagg ezistenti huwa konsistenti mal-vultagg operattiv mehtieg tal-apparat.

Dejjem uza l-prodott kif mahsub.

GHAJR U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-PAKKETT UZAT

L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-riciklagg lokali
tieghek.

II-materjal tal-imballagg uzat ghandu jitwassal fil-punt tar-rimi tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-
possibbiltajiet tar-rimi tal-prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju municipali jew tal-belt.

RIMI TA' TAGHMIR ELETTRIKU U ELETTRONIKU UZAT

Ghal ragunijiet ta 'protezzjoni ambjentali, prodotti elettrici u elettronici uzati m'ghandhomx jintremew ma' skart municipali normali fl-
iskart domestiku, izda ghandhom jintremew kif suppost. Informazzjoni dwar il-punti tal-gbir u I-hinijiet tal-ftuh taghhom hija

— pprovduta mill-uffi¢¢ju rilevanti.

Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih. Il-prodott
jissodisfa r-rekwiziti Ewropej u nazzjonali dwar is-sikurezza tal-apparati u l-prodotti.

Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih, RoHS.

Ir-rimi mhux xieraq ta' batteriji/akkumulaturi johloq riskju ghall-ambjent!

Batteriji/akkumulaturi m'ghandhomx jintremew mal-iskart domestiku. Jistghu jkun fihom metalli tqal li jaghmlu I-hsara u
ghandhom jigu ttrattati bhala skart specjali. Is-simboli kimici ghal metalli tqal huma: Cd = kadmju, Hg = merkurju, Pb = ¢omb.

Ghalhekk, batteriji/akkumulaturi uzati ghandhom jittiehdu f'punti munic¢ipali ta' gbir ta' skart perikoluz.

Il-batterija integrata m'ghandhiex tigi zarmata ghar-rimi. Il-prodott ghandu jigi mghoddi kollu kemm hu f'punt ta' gbir ghall-
elettronika uzata.

Ahna nirrizervaw id-dritt li naghmlu bidliet fit-test, id-disinn u d-dejta teknika tal-prodott minghajr avviz.
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Postovani gospodine ili gospodo, zahvaljujemo Sto ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe proizvoda, procitajte sljedece upute kako biste osigurali ispravnu uporabu proizvoda.

Sacuvajte ovaj prirucnik za buduce potrebe i slijedite njegove preporuke jer nepostivanje njegovih uputa moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili
zdravlju.

PRIMJENA I OPIS UREDAJA

Ovaj adapter vam omogucuje povezivanje modernih uredaja s HDMI izlazom (npr. prijenosno racunalo, konzola, dekoder) na starije monitore,
projektore ili televizore koji imaju samo VGA ulaz.
Prijave:

®  Spajanje prijenosnog racunala na VGA projektor tijekom prezentacije.
®  Prikaz slike konzole na starijem monitoru.

®  Spajanje HDMI dekodera na TV s VGA prikljuckom.
e Odvojeni audio izlaz za zvucnike preko 3,5 mm audio prikljucka.

Iz sigurnosnih razloga i razloga CE certifikacije, proizvod se ne smije prepravljati ili modificirati na bilo koji nacin. Ako koristite proizvod u svrhe
koje nisu prethodno opisane, proizvod se moZe oStetiti. Osim toga, nepravilna uporaba moZe uzrokovati opasnosti kao Sto su kratki spojevi, poZzar,
strujni udar itd.

UPUTE ZA PUSTANJE U RAD/INSTALACIJU
®  Korak 1: Postavke PS2 konzole
O Da bi adapter ispravno radio, morate promijeniti postavke video izlaza u konzoli:
Spojite originalni AV kabel na PS2 i TV.
Ukljucite konzolu i idite na: Konfiguracija sustava — Komponentni video izlaz
Promijenite postavku iz RGB uY CB/PB CR/PR.
Spremite promjene, zatvorite konzolu.

O O O O

e Korak 2: Spajanje adaptera
©  Spojite adapter na AV Multi Out prikljucak na vasoj PS2 konzoli.
Spojite HDMI kabel na adapter i na TV.
(Opcija) Spojite sluSalice ili zvu¢nike na audio uti¢nicu od 3,5 mm.
Spojite microUSB kabel na adapter i napajajte ga iz USB prikljucka na TV-u, punjacu ili power banku.
Ukljucite konzolu — slika i zvuk bi se trebali pojaviti na ekranu.

o O O o

PS2 TO HDMI

SAVJET

®  Na uredaju je potrebno provijeriti kompletnost isporuke i vidljiva oStecenja.
e U slucaju nepotpune isporuke ili ako primijetite oSteenje zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.

TEHNICKI PODACI
e  Ulazni AV Multi Out prikljucak (PS2 prikljucak)
e  Izlazni konektor (izlaz) HDMI (video + digitalni audio), 3,5 mm prikljucak (analogni audio)




e  Napajanje microUSB 5V (kabel ukljucen)

e  Podrzane rezolucije do 1080p

e  Kompatibilnost samo za PlayStation 2

e  Dodatne znacajke Ugradena analogno-digitalna audio-video pretvorba

SIGURNOSNE UPUTE

®  Ovaj proizvod mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva ili znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnoj uporabi proizvoda i razumiju rizike koji iz
toga proizlaze.

® Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.

e  Ne obrnuto! Adapter radi samo u smjeru PS2 =» HDMI, ne podrZzava HDMI =» PS2 signal.

® Nikada ne uranjajte uredaj u vodu.

e  Adapter napajajte samo naponom od 5 V — nemojte koristiti brze punjace (npr. QC).

®  7Za CiScenje koristite vlaznu krpu ili blagi deterdZent.

®  Nemojte koristiti oSteceni uredaj.

® DPazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.

®  Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, izravne sunceve svjetlosti, jakih vibracija, visoke vlage, vlage, zapaljivih plinova, para i
otapala.

® Ne izlaZite proizvod mehanickom opterecenju.

®  Ako siguran rad viSe nije mogu¢, prekinite uporabu i osigurajte proizvod od ponovne uporabe. Siguran rad viSe nije mogu¢ ako je
proizvod: - oStecen, - ne radi ispravno, - je skladiSten dulje vrijeme pod nepovoljnim uvjetima ili - je bio prekomjerno natovaren tijekom
transporta.

®  Zabranjeno je koristiti proizvod ako je bilo koji dio oSte¢en. Ako je kabel oStec¢en, zabranjeno je samostalno obavljati popravke.

® Nemojte sami rastavljati uredaj.

®  Zastitite proizvod od vlage.

® Rasvjetni elementi se ne mogu zamijeniti. Ako su svjetlosni elementi prestali raditi zbog istroSenosti, potrebno je zamijeniti cijeli proizvod.

®  (Odmabh iskljucite proizvod ako osjeti miris paljevine ili ispuSta dim. Neka proizvod provjeri kvalificirani tehni€ar prije ponovne uporabe.

®  Prije uporabe provjerite je li postoje¢i napon u skladu s potrebnim radnim naponom uredaja.

Uvijek koristite proizvod prema namjeni.

SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU ISTROSENOM AMBALAZOM
AmbalaZa je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu zbrinuti u vasem lokalnom centru za recikliranje.

IskoriSteni materijal za pakiranje treba predati na mjesto za odlaganje otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o
mogucnostima zbrinjavanja rabljenog proizvoda daje op¢inski, odnosno gradski ured.

ZBRINJAVANJE KORISTENE ELEKTRICNE I ELEKTRONICKE OPREME

1z razloga zastite okoli3a, iskoriSteni elektri¢ni i elektronicki proizvodi ne smiju se odlagati s uobi¢ajenim komunalnim
otpadom u kuéni otpad, ve¢ se moraju odlagati na odgovarajuci nacin. Informacije o sabirnim mjestima i njihovom
radnom vremenu daje nadleZni ured.

Ovaj proizvod je u skladu sa zahtjevima relevantnih europskih i nacionalnih direktiva koje se na njega
odnose. Proizvod zadovoljava europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uredaja i proizvoda.

Ovaj proizvod u skladu je sa zahtjevima relevantnih europskih i nacionalnih direktiva koje se na njega odnose, RoHS.

Nepravilno odlaganje baterija/akumulatora predstavlja opasnost za okolis!

Baterije/akumulatori se ne smiju odlagati s kuénim otpadom. Mogu sadrzavati Stetne teSke metale i treba ih tretirati kao poseban
otpad. Kemijski simboli za teSke metale su: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Stoga istroSene baterije / akumulatore treba odnijeti na sabirna mjesta za komunalni opasni otpad.

Ugradena baterija ne smije se rastavljati radi odlaganja. Proizvod je potrebno u cijelosti predati na sabirno mjesto za rabljenu
elektroniku.

ZadrZzavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehnickih podataka proizvoda bez prethodne najave.
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YBaKaeMblii TOCIIOAMH W/IM FOCIIOXKA, CrIacub0 3a MOKYTIKY Halllero npoAykra!
ITepey UCIIONB30BaHKUEM NIPOAYKTA, OXKAIYHCTa, TIPOUTHTE CJIeAYIOLFie MHCTPYKLIMH, YTOOBI 06eCreunTh PaBU/IbHOE MCII0/Ib30BaHHe MPOAYKTa.

Toxxany¥icta, coxpaHUTe aHHOe PYKOBOZCTBO A/Is AanbHeMHIlero HCIoab30BaHus U ClleflyiiTe CofiepyKalljMcs B HeM peKOMeH/JallvsiM, T10CKOJIBKY
Heco0/oieHre ero HHCTPYKLMHA MOXKeT NPeCTaB/IsATh YIPO3y )KU3HU WU 370POBBIO.

NPUMEHEHWE U OIMCAHUE YCTPOMCTBA

JTOT azianTep M03BOJISET MOAK/I0YaTh COBPEMEHHbIe YCTPoicTBa ¢ BbixofoM HDMI (HanpumMep, HOyTOYK, KOHCO/Ib, leKoZiep) K CTapblM MOHUTOpaM,
TIpOeKTOpaM WM TejleBU30paM, UMeIOIUM TO/IbKO BXof VGA.
IIpunoxkenus:

® [loax/moueHre HOyTOyKa K VGA-TIPOEKTOPY BO BPeMSI MPe3eHTaL|H.
®  OtobpaxxeHHe N300pa)keHHsI KOHCOJI Ha CTapOM MOHMTOPe.

® [lopkmouenue aekogepa HDMI k TeneBusopy ¢ passemom VGA.
e OrzenbHBIN ayJUOBBIX0[, HA JUHAMUKY uepe3 ayiuopasseM 3,5 MM.

V3 coobpakeHnii G6e3onacHocty U ceprudukaimu CE u3fenve He NOJJIEXUT Mepefiesike WIM MoaubUKaLMKd KakuM-i1bo obpasoM. Ecim Bb
WCIO/Ib3yeTe TIPOAYKT B LieJIsAX, OT/IMYHBIX OT OIMMCAHHBLIX paHee, TIPOJYKT MOXKET ObITb MOBpeXzeH. Kpome TOro, HerpaBU/IbHOE HMCIIOb30BAHKE
MO’KeT NPUBECTH K TaKUM OMAaCHOCTSIM, KaK KOPOTKO€ 3aMbIKaHHe, NoXKap, OPakeHHe JIEKTPHYeCKUM TOKOM H T. J1.

MNHCTPYKITUUA 110 BBOAY B SKCIUTYATAIIMIO/MOHTAXY

® [llar 1: Hactpoiiku koHconu PS2

O [lns KkoppeKTHOW paboTh! ajiantepa HeoOXoA¥MO N3MEHUTh HACTPOMKH BU/IEOBBIX0/)A B KOHCOJIH:

O TlogkmounTe OpUrHHaIBHBIA AV-Kabesb K PS2 u TesieBH30py.

©  Bx/mouuTe KOHCOJIb U NlepeianTe B pasaen: Kondurypauus cucremsl — KOMIOHEHTHBIH BUZIEOBBIXO,.
O U3menwure HacTpoiiKy c RGB Ha Y CB/PB CR/PR.

o

CoxpaHuTe U3MeHeHUs], 3aKpoiTe KOHCO/Ib.

e [lar 2: [TogktoueHue ajanTepa
o Tlopkmrounte agantep K nopry AV Multi Out Ha koHCO/M PS2.
©  Topkmrounte kKabens HDMI K afjantepy u K TesieBU30pY.
©  (Heobs13arenpH0) TTogKI0UMTe HAYITHUKY WIW IUHAMHUKY K ayIMopa3beMy 3,5 MM.
©  Topkmrounte Kabems microUSB Kk afjantepy v BKIrouuTe ero uepe3 USB-mopT TeneBr3opa, 3apsjHOTO yCTPOMCTBA WK
BHEIIIHETO aKKyMYyJISTopa.
©  BK/IFOUKMTE KOHCOJ/Ib — Ha KPaHe /I0/DKHbI MOSIBUTHCS M300paXKeHHe U 3BYK.

PS2 TO HDMI

KOHYMK

®  Heo0Xx0/1MO ITPOBEPUTH KOMITIEKTHOCTh IIOCTABKH YCTPOMCTBA U OTCYTCTBHE BUUMBIX MOBPEXXJEHUH.

e B (iyuae HenoysHOW MOCTaBKH WM €C/IM Bbl 3aMETH/IM TIOBPEX/IE€HHs, BbI3BaHHbIe HeHaZJIeXallell yrakoBKOW WM TPaHCIIOPTUPOBKOH,
TIOKATYHCTa, CBSDKUTECH C TOpsSTYel JIMHUeH CepBUCHOM CITy»KObI.

TEXHUYECKWE JAHHBIE



BxopHoii pasbem AV Multi Out (pa3sem PS2)

BeixozHoii pazbem (Output) HDMI (Bugeo + nydpoBoii 3ByK), pa3beM 3,5 MM (aHaJIOTOBBIH 3BYK)
Brok mutanus microUSB 5V (kabesb B KOMILIEKTE)

IToppmepxrBaemble pasperueHust: fo 1080p

CoBMecTUMOCTB TONTBKO PlayStation 2

[HomnonHuTebHBIE BO3MOKHOCTH BeTpoeHHoe aHanmoro-1iupoBoe npeobpa3oBaHie ayinuo-BUe0

NHCTPYKITWUU I10 BE3OIMTACHOCTH

ar

[laHHOe M3/e/ie MOXKeT UCII0/Ib30BaThCs AeTbMH B BO3pacTe OT 8 JieT U cTapllie, a TakKe JIMLIaMU C OTpPaHUUeHHBIMU (pH31Ue CKUMH,
CEeHCOPHBIMU W/IM YMCTBEHHBIMH BO3MOKHOCTSMU MJIU C HEJOCTaTKOM OIIbITa WM 3HAHUM TIPH yC/IOBUH, UTO OHU HaXOZJATCS MOZ,
TIPUCMOTPOM W/IM MOTYYH/IH UHCTPYKLMH 0 630MaCHOMY HCITO0/Ib30BaHHIO M3/e/ust U TIOHUMAIOT BO3HUKAIOLLe TIPU 3TOM PHUCKH.

[JeTsiM He paspelllaeTcsl UrpaTh C U3fleTUeM.

A He HaoOopoT! AjanTep padoraet T0J1bK0 B HanpaBjieHuu PS2 =» HDMI, curnas HDMI =% PS2 oH He noj/iep>KuBaer.
Hukorza He morpyskaiiTe yCTPOMCTBO B BOZY.

TMuraiiTe afanTep TOMBKO HAMpsDKeHHeM 5 B — He ucronb3yiiTe ObICTphIe 3apsifHble ycTpoiicTea (Haripumep, QC).

JI71s1 YMCTKY UCTIO/Bb3yHTe BAaXKHYIO TKaHb UM MSITKOe MOFOILiee CpeJiCTBO.

He ucrione3yiite noBpexxjeHHOe yCTPONUCTBO.

Crnenurte 3a TeM, 4TOOBI YIIaKOBOUHbIE MaTepyasibl He 0CTaBa/IMCh Oe3 MpucMoTpa. JJeTH MOryT HauaTb UrpaTk C HUMH, UTO OTacHO.
3auiaiTe U3ziesvie OT SKCTPeMasIbHbIX TeMIlepaTyp, NMPSMBIX COJTHEUYHBIX JIyuel, CHIbHBIX BUOpaInii, BbICOKOH BIaKHOCTH, CHIPOCTH,
JIETKOBOCIUIaMEeHSIOIINXCS Ta30B, [1apOB U pacTBOPUTeJIEH.

He niogBepraiite u3genie MeXxaHH4eCKUM BO3eHCTBUSIM.

Ecsin Ge3omacHas sKcIutyararys 6osibliie HeBO3MO)KHA, TPeKpaTUTe MCIIO/Ib30BaHKE U 3allJUTUTE U3/ie/Iie OT TOBTOPHOTO HCII0/Ib30BaHMsI.
Be3somnacHasi 9KCIUTyaTaLys HeBO3MOXKHA, eC/IH U3fesue: - ObUI0 MOBPEXX/EHO, - He (hYHKLHOHHUPYeT A0/DKHBIM 00pa3oM, - XpaHWU/IoCh B

TevyeHHe JIUTe/IbHOTO [1eprofia BpeMeHH B Heb/IaronpHATHBIX YCIIOBUSIX WM - ObUIO Upe3MepHO reperpykeHo BO BpeMs
TPaHCIIOPTHPOBKH.

3aripeljaeTcsi UCIOJIb30BaTh U3fe/ue, eCii Kakas-i0o ero 4acTh noBpexxzeHa. Ecnu kabesb MOBpes/ieH, 3arpeLaeTcsi IPOU3BOUTh
PEMOHT CaMOCTOSITE/TEHO.

He pa3bupaiiTe yCTpPOHCTBO CAMOCTOSITEITBHO.

3auuiaiTe U3ziesve oT Bary.

OJleMeHTH! OCBeLLieHUs He TI0/JIeXar 3aMeHe. Ec/ii cBeTOBbIe 3/1eMeHTHI BBILIM U3 CTPOs U3-3a U3HOCA, He0OXOIUMO 3aMEeHHTh BCe
n3enve.

Heme//1leHHO OTK/TIOUKTe U3/je/ve OT CeTH, eC/IM [T0UyBCTBYeTe 3arax rapy WM HauHeT BbIJe/ISThCs AbIM. [Tepesi TOBTOPHBIM
WCII0/Ib30BaHKeM 06paTrTech K KBalM(PULIMPOBAaHHOMY CIIEL{a/UCTY A/t IPOBEPKU U3/EHs.

ITepep ncrosib30BaHKEM yOeuTeCh, UTO MMeEROLIIeeCs HaNpsKeHe COOTBETCTBYeT TpebyeMoMy paboueMy HarpsDKeHHIO yCTPOICTBa.

Bcema HCHOHLSyﬁTe n3zesiye 1o Ha3HaueHuro.

COBETHI 1 TH®OPMAIINSA I10 YITPABTEHWUIO NCIIO/Ib30BAHHOM YIIAKOBKOM

YIakoBKa M3TOTOB/IEHA K3 IKOJIOTHYECKH UMCTBIX MAaTePUasIoB, KOTOPbIE MOXKHO YTH/IM3UPOBATh B MECTHOM MYHKTE MpHeMa
BTOPUYHOM 1epepaboTKH.

Vcrionb30BaHHBIH yIIaKOBOUHBIN MaTepyas cjieflyeT C[iaBaTh B IIYHKT YTHIN3aL{1 OTXO/0B, YKa3aHHbIM MeCTHBIMH OpraHaMH BJIACTH.
WHbopMaLo 0 BO3MOXXHOCTSX YTHWIM3aLMK UCII0/Ib30BAHHOTO TIPOJIYKTa MOXKHO TTOTyUUTh B OPraHax MEeCTHOTO CaMOyTIpaB/IeHHs!
WU ropoja.

YTWIN3ANWA NCITI0/Ib3OBAHHOTI'O SJIEKTPUYECKOI'O 11 OJIEKTPOHHOI'O OBOPYJIOBAHWSA

B 1jes11X 3alUThI OKPY’KaroLel cpesibl 0TpaboTaHHbIe 3/71eKTPUUeCKHe U 2/1eKTPOHHBIE U3/le/ust HeMlb3s1 BbIOpackiBaTh BMeCTe C
00BbIUHBIMY OBITOBBIMY OTXOAAMH, MX HE0OX0AMMO YTHIM3UPOBaTh HaJuiexxalum obpaszom. MHdopmaryio o myHKTax cbopa ¥ BpeMeHU
ux paboTbl MOXKHO TOJTyYNThb B COOTBETCTBYIOLIEM OucCe.

K HeMy TIPUMEHSIIOTCS. VI3/ie/ie COOTBETCTBYeT eBPONeCKUM 1 HallOHa/IbHBIM TpeOoBaHUsM 6e301acHOCTH

C e JlaHHBII IPOAYKT COOTBETCTBYET TPeOOBAHUSIM COOTBETCTBYIOLIMX €BPOMNECKUX U HALlMOHA/IBHBIX JUPEKTHB, KOTOPbIe
NprOOPOB U U3JeNHiA.

JlaHHBII IPOAYKT COOTBETCTBYeT TPeOOBAHUSAM COOTBETCTBYIOIMX eBPONEeHCKUX 1 HallMOHANIbHBIX JUPeKTHB, ROHS, KoTophle K HeMy
TIPUMEHSTIOTCS.

HenpaBuibHas yTuau3anusa 6aTapeeK/akKyMy/IATOPOB NPe/CTaB/IAeT OMacHOCTD /1A OKpY)Karolei cpepbl!



Barapen/akKyMy/IsITOPbI HeJlb3sl YTH/IM3UPOBATh BMeCTe C OBITOBBIMU OTX0ZaMK. OHH MOTYT COZlepyKaTh BPe/{HbIe TsKeble MeTaslIbl U J0/DKHBI
paccMaTpyBaThCs KaK 0CoOble 0TX0Zbl. XUMHUUeCKre CUMBOJIBI TSDKesbIX MeTanioB: Cd = kagmuii, Hg = pTyTh, Pb = cBuHeL.

[To3TOMY MCITI0/B30BaHHBIE OaTapen/akKyMy/IsATOpbI CIeyeT CAaBaTh B MyHHLMIIA/IbHbIE TYHKThI cO0pa OMacHbIX OTXOZ0B.
BcerpoenHyto 6atapeto Hesb3s pa3bupars A/ yTuimu3aiuu. Visene Heo6XxoauMo MOTHOCTBIO CAATh B MYHKT MpHeMa ObIBLIel B yrnioTpebieHnH
3/7IEKTPOHHKH.
MpelI ocTaBisieM 3a C000# MPaBO BHOCUTh U3MEHEHUsI B TEKCT, AW3aiiH U TEXHUUECKUe JIaHHbIe TIPO/IyKTa 6e3 TpejBapUTeIbHOTO
yBeOMJIeHUS.



